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Get support and services

https://www.tendacn.com/service/default.html

English

Fortechnical specifications, user guides and more information, please visit the product
page or service page on www.tendacn.com. Multiple languages are available.

YYou can see the product name and model on the product label

Deutsch

Kundendienst und Service

Technische Sperzifikationen, Benutzerhandbticher und weitere Informationen finden Sie
auf der Produktseite oder Serviceseite unter www.tendacn.com. Es stehen mehrere
Sprachen zur Verfligung

Sie kénnen den Produktnamen und das Modell auf dem Produktetikett sehen.

Cestina

Ziskejte podporu a sluzby

Technické specifikace, uZivatelské prirucky a dalsiinformace naleznete na produktové
nebo servisni strdnce www.tendacn.com. K dispozici je vice jazyk

Nézev produktu a model naleznete na $titku produktu.

Italiano

Ottenere assistenza e servizi

Per specifiche tecniche, guide per I'utente e ulteriori informazioni, visitare la pagina del
prodotto o la pagina del servizio su www.tendacn.com. Sono disponibili piti ingue.
IInome del prodotto e il modello sono riportati sull'etichetta del prodotto.

Francais

Obtenir de 'aide et des services

Pour les spécifications techniques, les guides d'utilisation et plus d'informations, veuillez
visiter la page du produit ou la page de service sur www.tendacn.com. Plusieurs
langues sont disponibles.

Vous pouvez voir le nom et le modeéle du produit sur 'étiquette du produit.

Magyar

Ugyfélszolgélat és szolgaltatasok

Mdiszaki adatokért, hasznalati Utmutatokért és tovabbi informaciokért ldtogasson el a
termékoldalra vagy a szolgaltatas oldaldra a www.tendacn.com oldalon. Tobb nyelvis
elérhetd.

Atermék nevét és modellszémat a termék cimkéjén lathatja

Polski

Uzyskaj wsparcie i ustugi

Specyfikacje techniczne, instrukcje obstugii wiecej informacji mozna znalezé na stronie
produktu lub stronie ustugi w witrynie www.tendacn.com. Dostepnych jest wiele
jezykow.

Nazwe i model produktu mozna zobaczyé na etykiecie produktu.

Romana

Obtineti asistenta si servicii

Pentru specificatii tehnice, ghiduri de utilizare si mai multe informatii, va rugam sé vizitati
pagina produsului sau pagina de service de pe www.tendacn.com. Sunt disponibile
mai multe limbi.

Puteti vedea numele simodelul produsului pe eticheta produsului.

Nederlands

Ondersteuning en diensten verkrijgen

Ga voor technische specificaties, gebruikershandleidingen en meer informatie naar de
productpagina of servicepagina op www.tendacn.com. Er zijn meerdere talen
beschikbaar.

U vindt de productnaam en het model op het productetiket.

Tiirkce

Destek ve hizmet alin

Teknik 6zellikler, kullanim kilavuzlari ve daha fazla bilgi icin Iitfen www.tendacn.com
adresindeki Urin sayfasini veya hizmet sayfasini ziyaret edin. Birden fazla dil segenegi
meveuttur.

Uriin adini ve modelini rtin etiketinde gérebilirsiniz.

Espafiol

Soportey servicio

Para obtener especificaciones técnicas, guias de usuario y mas informacion, visite la
pagina del producto o la pagina del servicio en www.tendacn.com. Varios idiomas
estan disponibles.

Consulte elnombre y el modelo del producto en la etiqueta del mismo.

Portugués

Obter apoio e servigos

Para especificages técnicas, guias do usudrio e mais informagdes, visite a pagina do
produto ou a pagina de servigos em www.tendacn.com. Varios idiomas estdo
disponiveis.

Pode ver o nome do produto € o modelo na etiqueta do produto.



Portugués

Obter apoio e servigos

Para especificagbes técnicas, guias do usuario e mais informacaes, visite a pagina do
produto ou a pagina de servigos em www.tendacn.com. Varios idiomas estdo
disponiveis.

Pode ver o nome do produto e o modelo na etiqueta do produto.

Bbarapcku

CHaBpeTe ce C NoMoLL NPU MOAAPbXKa U YCIyrit

3a TeXHUYECKM CreumnduKaLmm, PbKOBOACTBA 3a NOTPebuTens 1 noseye
MHGOPMALS, MONS, MoceTeTe NPOlyKToBaTa CTPaHMLLA UV CTPaHILIATa 38 YCyri
Ha www.tendacn.com. Ha/iHy ca MHOXECTBO e3ULIN.

MoxeTe fia BUAMTE UIMETO M MOAENa Ha MPOAYKTa Ha ETUKETA Ha MPOAYKTa.

EAANVIKA

Yoo ThpLEN Kaw uTtnpeoieq

[Ma TEXVIKEG TIPOSLaypadeg, 0dnyoUs XPNoNG KAt TIEPLOCOTEPES TANPOPOPIES,
eTokedBeite TN oeAida TpoiovTog 1 Tn oghida uttnpeoiag ot Slevbuvon
www.tendacn.com. AlatiBevtal TOAES YAWOOES.

MTIOpE(TE VAt SEITE TO GVOMA KAL TO LOVTEAO TOU TIPOIGVTOG O TNV ETIKETA TOU.

Slovenséina

Pridobite podporoin storitve

Zatehnicne specifikacije, navodila za uporabo in ve¢ informacij obiscite stran izdelka ali
storitev na www.tendacn.com. Na voljo je vec jezikov.

Ime izdelka in model lahko vidite na etiketiizdelka
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Bahasa Indonesia

Dapatkan bantuan dan layanan

Untuk spessifikasi teknis, panduan pengguna, dan informasi lebih lanjut, kunjungi
halaman produk atau halaman layanan di www.tendacn.com. Beberapa bahasa
tersedia

/Anda dapat melihat nama dan model produk pada label produk.

Hrvatski

Dobijte podrsku i usluge

Zatehnicke specifikacije, korisnicke vodice i vise informacija, posjetite stranicu
proizvodaili stranicu usluge na www.tendacn.com. Dostupno je vise jezika.
Naziv proizvoda i model moZete vidjeti na naljepnici proizvoda.

Dansk

F& support og tienester

For tekniske specifikationer, brugervejledninger og mere information, besag venligst
produktsiden eller servicesiden pa www.tendacn.com. Flere sprog er tilgeengelige.
Du kan se produktnavnet og modellen pa produktets etiket.

Suomi

Tukija palvelut

Tekniset tiedot, kayttdoppaat ja lisétietoja I6ydat tuotesivulta tai palvelusivulta
osoitteessa www.tendacn.com. Saatavilla on useita kielia.

Tuotteesi mallinumero 16ytyy pakkauksesta.

Eesti

Toe ja teenuste saamine

Tehniliste kirjelduste, kasutusjuhendite ja lisateabe saamiseks kiilastage toote- voi
teeninduslehte aadressil www.tendacn.com. Saadaval on mitu keelt.

Toote nime ja mudelit naete toote sildil

Latvie$u

legUstiet atbalstu un pakapojumus

Laiiegltu tehniskas specifikacijas, lietotaja rokasgramatas un vairak informacijas, ladzu,
apmeklgjiet produkta lapu vai servisa lapu vietné www.tendacn.com. Ir pieejamas
vairakas valodas.

JUs varat atrast produkta nosaukumu un modeli uz produkta etiketes.

Lietuviy

Gaukite pagalba ir paslaugas

Jeireikia techniniy specifikacijy, vartotojo vadovy ir daugiau informacijos, apsilankykite
gaminio puslapyje arba paslaugy puslapyje www.tendacn.com. Galimos kelios kalbos.
Gaminio pavadinima ir modelj galite matyti gaminio etiketéje.

Svenska

Fastod och tjanster

For tekniska specifikationer, anvandarguider och mer information, besok produktsidan
eller servicesidan p& www.tendacn.com. Flera sprak &r tillgangliga.

Du kan se produktnamn och modell pa produktetiketten
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English

Scenario 1: Set up the device as a router

@ Power source
WiFi-enabled device
SSID:
Tenda_XXXXXX ' Y—)
Tenda 000X '(";E"mg e -
Wi-Fi «
[ enda 000X = @
=i
WAN 1,2,IPTV/3
(3]
Ethernet cable - Ethernet cable E
Example: RX12 Pro i
o Wired device
-O- Tips
The product appearance may vary with models. Please refer to the product you
Ethernet jack purchased
I. Connect the router

Q Tips

If you use the modem for internet access, power off the modem first before
connecting the WAN port of the router to the LAN port of your modem and
power it on after the connection.

@ Power on the router.

@ Connect the WAN port of the router to the LAN port of your modem or
the Ethernet jack using an Ethernet cable.

© Connect your wireless client such as a smartphone to the WiFi
network of the router, or use an Ethernet cable to connect the
computer to the 1,2, IPTV/2 or IPTV/3 port of the router. The SSID
and password can be found on the bottom label of the device.



Il. Connect the router to the internet

1. Start a browser on the client and enter tendawifi.com in the address
bar to access the web Ul, or run the Tenda WiFi App to configure the
router.

« - ¢ ¢ tendawificom ¢

[Ofrteisa
Download Tenda WiFi App

2. Perform operations as prompted.

Done.

To access the internet with:

« WiFi-enabled devices: Connect to the WiFi network using the WiFi name
and password you set.

« Wired devices: Connect to a LAN port (1,2, IPTV/2 or IPTV/3) of the
router using an Ethernet cable.

Q Tips
If you completed the configurations using the Tenda WiFi App and want to
remotely manage the network, tap @ on the App home page and use your
account to log in.

Scenario 2: Set up as an add-on node

0. Tips
T Please ensure that the router has never been used. If not, reset it first.
« Currently, RX12, TX12, RX12 Pro, TX12 Pro, RX27 Pro, TX27 Pro, Mesh6X,
Mesh12X, Mesh 15XP and Mesh21XEP can be networked with each other.

1. Place the router in an elevated and open position within 3 meters from
your existing node.

2.Use the power adapter to connect the router to a power source, and
wait until its LED indicator blinks green slowly.

3. Press the WPS or WPS/MESH button of the router for about 1-3
seconds. The LED indicator blinks green fast. Within 2 minutes, press
the MESH/WPS button of the node of the existing network for 1-3
seconds to negotiate with this router.

When the LED indicator of the router lights solid green, the networking

is successful and the router becomes a secondary node in the network.

Now you can relocate the router by referring to the following relocation

tips:

« Ensure that the distance between any two nodes is less than 10
meters.

« Keep your nodes away from electronics with strong interference, such
as microwave ovens, induction cookers, and refrigerators.

« Place the nodes in a high position with few obstacles.

Done.

To access the internet with:

- Wired devices: Connect to the LAN ports of your nodes.

- Wireless devices: Connect to your WiFi network using the WiFi name
and password of your existing WiFi network.
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FAQ

Q1: Icannot log in to the web Ul by visiting tendawifi.com. What should | do?
A1: Try the following solutions:
« If you are using a WiFi-enabled device, such as a smartphone:

— Ensure that it connects to the WiFi network of the router.

— Ensure that the cellular network (mobile data) of the device is disabled.

If you are using a wired device, such as a computer:

— Ensure that tendawifi.com is entered correctly in the address bar, rather
than the search bar of the web browser.

— Ensure that the computer is connected to the LAN port of the router properly
using an Ethernet cable.

— Ensure that the computer is set to Obtain an IP address automatically
and Obtain DNS server address automatically.

If the problem persists, reset the router by referring to Q2 and try again.

English

Q2: How to restore my device to factory settings?

A2: When your device is working properly, hold down the RST or Reset button of
your device using a needle-like item (such as a pin) for about 8 seconds, and
release it when the LED indicator blinks red fast. When the LED indicator lights
solid green, your device is reset successfully.

Q3: When | use the product as a router, | cannot access the internet after the
configuration. What should | do?
A3: Try the following solutions:
« Check whether the WAN port of the router is connected to a modem or
Ethernet jack properly.
« Log in to the web Ul of the router and navigate to the Internet Settings page.
Follow the instructions on the page to solve the problem.
If the problem persists, try the following solutions:
« For WiFi-enabled devices:
— Check whether your WiFi-enabled devices are connected to the WiFi network
of the router.
— Visit tendawifi.com to log in to the web Ul and change your WiFi name and
WiFi password on the WiFi Settings page. Then try again.
« For wired devices:
— Check whether your wired devices are connected to a LAN port properly.

— Check whether wired devices are set to Obtain an IP address automatically

and Obtain DNS server address automatically.
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Wall Mounting

This router can be installed on the wall with two screws. The recommended wall
mounting tools are as follows:

[Expansion bolt] Outer diameter: 6.0 mm; Length: 26.4 mm

[Screws] Thread diameter: 3 mm; Length: 14 mm; Head diameter: 5.2 mm

English: Safety Precautions

Before performing an operation, read the operation instructions and precautions to be

taken, and follow them to prevent accidents. The warning and danger items in other

documents do not cover all the safety precautions that must be followed. They are

only supplementary information, and the installation and maintenance personnel need

to understand the basic safety precautions to be taken.

- The device is for indoor usage only.

- For desktop mounting, the device must be horizontally mounted for safe use.

- If the device supports wall mounting, the device is only suitable for mounting at
heights =2m.

- Do not use the device in a place where wireless devices are not allowed.

- Please use the included power adapter.

- The mains plug is used as the disconnect device, and shall remain readily operable.

- Operating environment: Temperature: O C —40 C; Humidity: (10% — 90%) RH,
non-condensing; Storage environment: Temperature: -40 C to +70 C; Humidity:
(5% —90%) RH, non-condensing.

- Do not use the power adapter if its plug or cord is damaged

- Disassembling or modifying the device or its accessories without authorization voids
the warranty, and might cause safety hazards.

For latest safety precautions, see Safety and Regulatory Information on

www.tendacn.com.



Szenario 1: Geréat als Router einrichten

@ Stromversorgung

WiFi-aktivierte Gerate:

SSID
Tenda_XXXXXX o=

Tonda 000000 - ., =
[<setting R

Wi-Fi «

S enda 0000 = @)

o 0 il -
WAN 1,2,IPTV/3

o
Ethernet Kabel Ethernet Kabel E
Beispiel: RX12 Pro i
e Kabelgebundenes Gerat
-O- Tipps

Das Aussehen des Produkts kann je nach Modell variieren. Bitte beziehen Sie
sich auf das von Ihnen gekaufte Produkt.

Ethernet-Port

|. Den Router anschlieBen @ Starten Sie Ihren Router.
@ Verbinden Sie den WAN-Port des Routers (iber ein Ethernet-Kabel mit

dem LAN-Port Inres Modems oder der Ethernet-Buchse.

.Q Tipps
Sollten Sie das Modem fur den Internetzugang verwenden, missen Sie das e Den drahtlosen Zugang (z. B. ein Mobiltelefon) mit dem WiFi-Netzwerk
Modem zuerst ausschalten, bevor Sie den WAN-Port des Routers mit dem R .
LAN-Port Ihres Modems verbinden und es danach wieder einschalten. des Routers verbinden oder ein Netzwerkkabel verwenden, um den
Computer mit dem Port 1, 2, IPTV/2 oder IPTV/3 des Routers zu

verbinden. Die SSID und das Passwort finden Sie auf der Unterseite des
Geréts auf einem Sticker.

yosinaqg



II. Den Router mit dem Internet verbinden

<
[3] M . .
] 1. Offnen Sie einen Browser auf dem Endgerat und geben Sie
3 tendawifi.com in die Adresszeile ein, um auf die Web-Ul zuzugreifen
[a) oder starten Sie die Tenda WiFi-App.
« - c ¢ tendawificom g
e e
Tenda WLAN-App herunterladen
2.Nehmen Sie die entsprechenden Einstellungen vor.
Erledigt.
FUr den Internetzugriff mit:
« WiFi-aktivierte Gerate: Stellen Sie mit dem von Ihnen festgelegten
WiFi-Namen und Passwort eine Verbindung zum WiFi-Netzwerk her.
« Kabelgebundene Gerate: Stellen Sie mit einem Ethernet-Kabel eine
Verbindung zu einem LAN-Port (Port 1, 2, IPTV/2 oder IPTV/3) des
Routers her.
2O- Tipps
Sollten Sie die Konfigurationen mit der Tenda WiFi-App abgeschlossen haben
und das Netzwerk aus der Ferne verwalten wollen, klicken @ Sie auf die Startseite
der App und melden Sie sich mit Ihrem Konto an.
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Szenario 2: Als eine zusatzliche Station einrichten

0. Tipps
T Bitte stellen Sie sicher, dass der Router noch nie benutzt wurde. Wenn nicht,
setzen Sie sie zuerst zurtick.
« Derzeit konnen RX9, TX9, RX12 Pro, TX12 Pro, RX27 Pro, TX27 Pro, Mesh6X,
Mesh12X, Mesh 15XP und Mesh21XEP miteinander vernetzt werden.

1. Platzieren Sie den Router an einer erhdhten und offenen Stelle in
einem Abstand von 3 Metern zu lhrer bestehenden Station.

2.Verwenden Sie das Netzteil, um den Router mit einer Stromquelle zu
verbinden und warten Sie, bis die LED-Anzeige langsam grin blinkt.

3. Driicken Sie die WPS-oder WPS/MESH-Taste des Routers etwa

1-3 Sekunden lang. Die LED-Anzeige blinkt schnell griin. Driicken
Sie innerhalb von 2 Minuten 1-3 Sekunden lang die MESH/WPS-Taste
des Knotens des bestehenden Netzwerks, damit es Informationen mit
dem Router austauschen kann.

Wenn die LED-Anzeige des Routers dauerhaft griin leuchtet, ist die

Netzwerkverbindung erfolgreich und der Router wird zu einer

sekundaren Station im Netzwerk. Jetzt kdnnen Sie den Router

umstellen, wobei Sie die folgenden Hinweise beachten sollten:

« Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen zwei beliebigen
Stationen weniger als 10 Meter betragt.

« Halten Sie Ihre Mesh-Stationen fern von Elektronikgerdten mit starken
Storungen, wie z.B. Mikrowellen, Induktionsherden oder
Kihlschrénken.

« Platzieren Sie die Mesh-Stationen an einer erhhten Position mit
wenigen

Erledigt.

Fir den Internetzugriff mit:

- Kabelgebundene Geréte: Verbinden Sie sich mit den LAN-Anschluss lhrer
Stationen.

- Kabellose Gerate: Verbinden Sie sich mit Inrem WLAN-Netzwerk unter
Verwendung des WLAN-Namens und des Passworts lhres bestehenden
WLAN-Netzwerks.



FAQ

F1: Ich kann mich nicht nicht bei der Web-Ul auf tendawi
Was soll ich machen?
A1: Versuchen Sie die folgenden Lésungen:
« Wenn Sie ein drahtloses Gerat wie ein Smartphone verwenden:
— Stellen Sie sicher, dass eine Verbindung zum WLAN-Netzwerk des Routers besteht.
~ Stellen Sie sicher, dass das Mobilfunknetz (mobile Daten) des Clients deaktiviert ist.
« Wenn Sie ein kabelgebundenes Gerat verwenden, z. B. einen Computer:
— Stellen Sie sicher, dass ifi.com korrekt in die Ac und nicht in die
Suchleiste des Webbrowsers eingegeben wird
- Stellen Sie sicher, dass der Computer ordnungsgemaB Uber ein Ethernet-Kabel
mit dem LAN-Port des Routers verbunden ist.
— Stellen Sie sicher, dass auf dem Computer die Optionen ,IP-Adresse
i " und ,DNS-Ser i

om anmelden.

aktiviert sind.
Wenn das Problem weiterhin besteht, setzen Sie den Router, wie in F2 beschrieben,
zuriick und versuchen Sie es erneut

F2: Wie kann ich mein Gerét auf die Werksei U ?

A2: Wenn Ihr Gerat ordnungsgeménB funktioniert, halten Sie die RST- oder Reset-Taste
Ihres Geréats mit einem nadelahnlichen Gegenstand (z. B. einer Nadel) etwa 8 Sekunden lang
gedriickt und lassen Sie sie los, wenn die LED-Anzeige schnell rot blinkt. Wenn die
LED-Anzeige durchgehend griin leuchtet, wurde Ihr Gerét erfolgreich zurlickgesetzt.

F3: Bei der Verwendung des Produkts als Router kann ich nach der Konfiguration
nicht auf das Internet zugreifen. Was soll ich machen?
A3: Versuchen Sie die folgenden Losungen:

« Uberprtifen Sie, ob der WAN-Port des Routers ordnungsgemaB mit einem Modem
oder einer Ethernet-Buchse verbunden ist.

« Melden Sie sich bei der Web-Benutzeroberflache des Routers an und 6ffnen Sie die
Seite , Interneteinstellungen”. Befolgen Sie die Anweisungen auf der Seite, um das
Problem zu I6sen.

Falls das Problem weiterhin besteht, versuchen Sie die folgende Lésungen:

« WiFi-aktivierte Gerate:

— Uberpriifen Sie, ob Ihre WLAN-fahigen Gerate mit dem WLAN-Netzwerk des
Routers verbunden sind.

— Besuchen Sie tendawifi.com, um sich bei der Web-Benutzeroberflache
anzumelden und Ihren WLAN-Namen und Ihr WLAN-Passwort auf der Seite
.WLAN-Einstellungen” zu &ndern. Versuchen Sie es dann erneut

« Fir kabelgebundene Gerate:
— Uberprtifen Sie, ob Ihr kabelgebundenes Gerat ordnungsgemaB an einen
LAN-Anschluss angeschlossen ist.
— Uberprtfen Sie, ob das kabelgebundene Gerat so eingestellt ist, dass es
automatisch eine IP-Adresse Abruft und automatisch eine
DNS-Serveradresse Abruft

yoasinag

Deutsch: Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Durchfiihrung eines Vorgangs die Betriebsanleitung und die zu
treffenden VorsichtsmaBnahmen und befolgen Sie sie, um Unfalle zu vermeiden. Die
Warn- und Gefahrenhinweise in anderen Dokumenten decken nicht alle
Sicherheitsvorkehrungen ab, die beachtet werden missen. Sie sind nur erganzende
Informationen, und das Installations- und Wartungspersonal muss die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen verstehen, die zu treffen sind.

— Das Gerét ist nur flr den Innenbereich bestimmt.

- Bei der Tischmontage muss das Gerat fir eine sichere Verwendung horizontal
montiert werden.

- Wenn das Gerat eine Wandmontage unterstitzt, ist das Gerat nur fr die Montage in
Hohen = 2 m geeignet.

— Verwenden Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem drahtlose Gerate nicht erlaubt
sind

- Bitte verwenden Sie den mitgelieferten Netzadapter.

— Der Netzstecker wird als Trennvorrichtung verwendet und muss leicht bedienbar
bleiben,

— Betriebs- umgebung: Temperatur: 0 C - 40 C; Luftfeuchtigkeit: (10% - 90%) RH,
nicht kondensierend; Lagerumgebung: Temperatur: - 40 C -70C;
Luftfeuchtigkeit: (5% - 90%) RH, nicht kondensierend

— Verwenden Sie den Netzadapter nicht, wenn sein Stecker oder Kabel beschadigt ist.

— Das Zerlegen oder Verandern des Geréts oder seines Zubehdrs ohne

— Genehmigung flhrt zum Erléschen der Garantie und kann zu Sicherheitsrisiken
fuhren.

Aktuelle Sicherheitsvorkehrungen finden Sie unter Safety and Regulatory

Information auf www.tendacn.com.
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Cestina

Scénar 1: Nastaveni zafizeni jako router
@ Zdroj napajeni

Zarizeni's pristupem k siti WiFi:

SSID
Tenda_XXXXXX o=

Tende XOOXXX . §
[<setting V11

WiFi
[/ Tenda_00000 =

@00 -
E"I
WAN 1,2,IPTV/3

|
(3]
Kabel sité Ethernet - Kabel sité Ethernet E
Priklad: RX12 Pro i
— Dratoveé zarizeni
-Q- Tipy
" Zobrazeni produktu se miZe u jednotlivych modeld liit. Viz produkt, ktery jste si
Konektor sit& Ethernet zakoupil
I. Pfipojeni routeru @ Zapnéte router.
@ Pomoci kabelu sité Ethernet pfipojte port WAN routeru k portu sité LAN
Q Tipy na svém modemu nebo do zasuvky sité Ethernet.
P?Ui‘:’é‘e’:;mﬁ‘/swp kti”‘ere‘“nmﬁi?\‘m‘ "Z”’Weigl vypnéte aaz po‘éV( © Piipojte bezdratového klienta jako je mobilni telefon k siti WiFi routeru
pripotepo narodteruicpor modemu. Fo pripojentje) zapnete. nebo pripojte pocitac pomoci ethernetového kabelu k portu 1, 2, IPTV/2

nebo IPTV/3 na vasem routeru. SSID a heslo jsou uvedeny na Stitku na
spodni strané zafizeni.
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Il. Pfipojte router k internetu

1. Spustte prohlize¢ na klientovi a zadejte tendawifi.com do adresniho
fadku pro piistup k webovému uZivatelskému rozhrani, nebo spustte
aplikaci Tenda WiFi.

« - ¢ ¢ tendawificom Yo

Stahnout aplikaci Tenda Wi-Fi

2. Provedte operace podle pokyn(.

Hotovo.

Pfistup na internet pres:

« Zafizeni's pristupem k siti WiFi: Pripojte se k siti WiFi pomoci svého
nazvu sité WiFi a Vami nastaveného hesla.

« Drétova zarizeni: Kabelem sité Ethernet se pfipojte k portu sité LAN
(1,2,IPTV/2 nebo IPTV/3) routeru.

2O- Tipy
Pokud uzly nakonfigurujete pomoci aplikace Tenda WiFi a chcete sit spravovat
vzdéleng, klepnutimna @ vstoupite na domovskou stranku aplikace, kde se
prihlaste do svého Uctu

Scénare 2: Nastavit jako pridavny uzel

Q- Tipy
T Ujistéte se, Ze router nikdy nebyl pouZit. Pokud byl, nejprve jej resetujte.
* V soucasné dobé Ize vzajemné propojit: RX9, TX9, RX12 Pro, TX12 Pro,
RX27 Pro, TX27 Pro, Mesh6X, Mesh12X, Mesh 15XP a Mesh21XEP.

eunse)

1. Umistéte router na vyvySenou a otevienou pozici nanejvys 3 metry od
vaseho stévajiciho uzlu.

2. Pomoci napéjeciho adaptéru pripojte router ke zdroji napéjeni a
pockeijte, dokud indikator LED nezacne pomalu zelené blikat.

3. Drzte tlacitko routeru WPS nebo WPS/MESH stisknuté na 1-3
vtefiny. Ukazatel LED blika rychle zelené. Do 2 minut stisknéte tlacitko
uzlu MESH/WPS existuijici sité a drZte jej stisknuté po dobu 1-3 vtefin
pro vyjedndvani s timto routerem.

Kdyz LED kontrolka routeru sviti neprerusované zelené, pripojeni k
siti je Uspésné a router se stava sekundarnim uzlem v siti. Nyn{
mUZete router premistit podle nésledujicich tipl pro premistént:

« Ujistéte se, Ze vzdalenost mezi dvéma uzly je mensi nez 10 metrd.

« UdrZuijte uzly v bezpecné vzdalenosti od elektroniky se silnym

rusenim, jako jsou mikrovinné trouby, indukéni vafice a chladnicky.

« Umistéte uzly do vysoké pozice s malo prekazkami.

Hotovo.

Pristup na internet pres:

- Drétova zafizeni: Pfipojte se k LAN porttim vasich uzlC.

- Bezdratova zafizent: Pripojte se ke své WiFi siti pomoci ndzvu a hesla vasi
stavajici site.
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Odpovédi na ¢asté dotazy (FAQ)

=1 Q1 Kdyz navstivim tendawifi.com, nemohu se pfihlasit k webovému uzivatelskému

rozhrani. Co mam délat?

Ns) A1: Zkuste nasledujici postup:

« Pokud pouzivate zafizeni podporujici WiFi jako napriklad chytry telefon:
— Ujistéte se, Ze ho Ize pripojit k WiFi siti routeru.
- Ujistéte se, Ze mobilni sit (mobilni data) Klienta je zakazana.
« Pokud pouzivate zafizeni pfipojené kabelem jako napiiklad pocitac:
— Ujistéte se, ze jste tendawifi.com zadali spravné do adresniho fadku, spise nez do
vyhledavaciho radku prohlizece.
- Ujistéte se, Ze je pocitac fadné pripojeny k LAN portu routeru pomoci
ethernetového kabelu,

- Ujistéte se, Ze je vas pocitac nastaveny na automatické ziskavani IP adresy a
automatické ziskavani adresy DNS serveru.
Pokud problém pretrvava, resetujte router podle Q2 a zkuste to znovu.

Q2: Jak obnovit tovarni nastaveni u mého zafizeni?
A2: Kdyz vase zafizeni funguje fadné, podrzte tlacitko RST nebo Reset svého zafizeni

pomoci pfedmétu pripominajici jehlu (napiiklad $pendliku) asi na 8 vtefin a povolte jej,
kdyz kontrolka LED zacne rychle blikat ¢ervené. Kdyz kontrolka LED sviti zelené,
resetovani vaseho zafizeni probéhlo Uspésné.

Q3: Kdyz pouzivam produkt jako router, po konfiguraci se nemohu pfipojit k

internetu. Co mam délat?

A3: Zkuste nasleduijici postup
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« Zkontroluite, zda je port WAN routeru spravné pipojen k modemu nebo
ethernetovému konektoru

« Prihlaste se k webovému uZivatelskému rozhrani routeru a prejdéte na stranku
Nastaveni internetu. Pro vyreeni problému postupujte podle pokynti na strance.

Pokud problém pretrvava, vyzkousejte nasleduiici fesent:

« Zafizeni s pristupem k siti WiFi:

— Zkontrolujte, zda je vase zafizeni podporuijici WiFi pripojeno k siti WiFi routeru.

— Navstivte tendawifi.com a prihlaste se do webového uZivatelského rozhrani, kde
zméite nézev svého WiFi a heslo WiFi na strénce Nastaveni WiFi. Pak to zkuste
Znovu.

«+ Pro drétova zafizent:

- Zkontrolujte, zda je dratové zafizeni spravné pripojeno k portu LAN.

- Zkontrolujte, zda je dratové zafizeni nastaveno na Automatickeé ziskavani adresy
IP a Automatické ziskavani adresy serveru DNS.

Cestina: Bezpeénostni upozornéni

Pred provozovanim zafizeni si prectéte navod k pouZiti a opatfeni, které je tfeba

piijmout, a dodrZuite je, abyste zabranili nehodam. Vystrazné body a body tykajici se

nebezpedi v jinych dokumentech nezahrnuji véechna bezpecnostni opatieni, ktera je

treba dodrzovat. Jedna se pouze o doplikové informace a personal provadéjici

instalaci a tdrzbu musf rozumét zakladnim bezpecnostnim opatienim, které je tieba

prijmout.

- Zafizeni je ureno pouze pro vnitni pouZiti.

— Pro montaz na stul musi byt zafizeni pro bezpecné pouziti namontovano vodorovng.

- Pokud zafizeni podporuje montéz na sténu, je vhodné pouze pro montaz ve
vyskéch=2m.

— NepouZivejte zafizeni na misté, kde nejsou povolena bezdrétova zafizeni.

- PouZijte prosim pfiloZeny napdjeci adaptér.

- Sitova zastréka se pouzivé jako odpojovaci zafizeni a méla by zlistat snadno
pristupna.

— Provozni prostiedi: Teplota: 0 C —40 C; Vihkost: (10 % —90 %) RH,
nekondenzacni; Prostiedi pro skladovani: Teplota: -40 C -70 C;
Vlhkost: (5 % — 90 %) RH, nekondenzacni.

— NepouZivejte napéjeci adaptér, pokud je jeho zastrka nebo kabel poskozen.

— DemontaZ nebo Uprava zafizeni nebo jeho prislusenstvi bez povoleni rusi platnost
zaruky a miZe zpUsobit bezpecnostni rizika.

Nejnovéjsi bezpecnostni opateni naleznete v ¢asti Safety and Regulatory

com

na Www.



Scenario 1: Configurare il dispositivo come router

@ Alimentatore

Dispositivi abilitati Wi-Fi:

SSID:
Tenda XXXXXX o=

Tenda 000000 -
[<Setting i

WiFi )
[/ Tenda 00000 = @

Q-0
Oppure
WAN 1,2,IPTV/3 PP
Cavo Ethernet Cavo Ethernet E
Esempio: RX12 Pro .
. N " Dispositivo cablato
.’Q‘. Suggerimenti
" L'aspetto del prodotto pud variare a seconda dei modelli. Fare riferimento al
Connettore Ethernet prodotto acquistato.
I. Collegare il router @ Accendereilrouter.
@ Collegare la porta WAN del router alla porta LAN del proprio modem o
Q Suggerimenti alla presa Ethernet utilizzando un cavo Ethernet.
Se si utilizza il modem per 'accesso a Internet, spegnere il modem prima di © Collegare il client wireless, ad esempio un telefono cellulare, alla rete WiFi
collegare la porta WAN del router alla porta LAN del modem e accenderlo dopo L .
|a connessione. del router o utilizzare un cavo Ethernet per collegare il computer alla porta

1,2,IPTV/2 oppure IPTV/3 del router. L'SSID e la password si trovano
sull'etichetta inferiore del dispositivo.
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"

Il. Collegare il router a Internet

1. Avvia un browser sul client e inserisci tendawifi.com nella barra degli

indirizzi per accedere all'interfaccia utente Web oppure eseguil'app
Tenda WiFi.

« - ¢ ¢ tendawificom 4

2.Eseguire le operazioni come richiesto.

Fatto.

Per accedere a Internet con:

« Dispositivi abilitati Wi-Fi: Connettersi alla rete Wi-Fi immettendo il
nome e la password Wi-Fi precedentemente impostati.

« Dispositivi con cavo: Collegare a una porta LAN (1, 2, IPTV/2 oppure
IPTV/3) del router utilizzando un cavo Ethernet.

(Y- Suggerimenti

Se hai completato le configurazioni utilizzando I'App Tenda WiFi e vuoi gestire in

remoto larete, tocca @ sulla home page dell’App e utilizza il tuo account per
accedere.

Scenario 2: Impostare come un ulteriore nodo

Q- Suggerimenti
"« Assicurati che il router non sia mai stato usato. Altrimenti prima resettalo.
* Attualmente, RX9, TX9, RX12 Pro, TX12 Pro, RX27 Pro, TX27 Pro, Mesh6X,
Mesh12X, Mesh 15XP e Mesh21XEP possono essere collegati in rete tra
diloro.

1. Posizionare il nodo in una posizione elevata e aperta entro 3 metri dal
nodo esistente.

2. Utilizzare I'adattatore di alimentazione per collegare il router a una
fonte di alimentazione e attendere che I'indicatore LED diventi verde
e lampeggi lentamente.

3. Premere il pulsante WPS o WPS/MESH del router per circa 1-3
secondi. L'indicatore LED lampeggia veloce di verde. Entro 2 minuti,
premere il pulsante MESH/WPS del nodo della rete esistente per 1-3
secondi per negoziare con questo router.

Quando l'indicatore LED del router si illumina di verde fisso, il

collegamento € riuscito e il router diventa un nodo secondario nella rete.

A questo punto € possibile riposizionare il router facendo riferimento ai

seguenti suggerimenti per il riposizionamento:

« Assicurarsi che la distanza tra due nodi sia inferiore a 10 metri.

« Tenere i nodi lontani da apparecchi elettronici con forti interferenze,

come forni a microonde, fornelli a induzione e frigoriferi.

« Posizionare i nodi in una posizione elevata con pochi ostacoli.

Fatto.

Per accedere a Internet con:

- Dispositivi cablati: Collegati alle porte LAN dei tuoi nodi.

- Dispositivi senza fili: Collegati alla tua rete WiFi usando il nome WiFie la
password della tua rete WiFi esistente.



DOMANDE FREQUENTI

Q1: Nonriesco ad accedere all'interfaccia web visitando il sito tendawifi.com.
Cosa dovrei fare?
A1: Provare le seguenti soluzioni:
« Se si utilizza un dispositivo wireless, ad esempio uno smartphone:
— Assicurarsi che sia connesso alla rete WiFi del router.
— Assicurarsi che la rete cellulare (dati mobili) del client sia disattivata
« Sesi utilizza un dispositivo cablato, ad esempio un computer:
— Assicurarsi che tendawifi.com sia inserito correttamente nella barra degli
indirizzi, piuttosto che nella barra diricerca del browser web.
— Assicurarsi che il computer sia collegato correttamente alla porta LAN del router
utilizzando un cavo Ethernet.
— Assicurarsi che il computer sia impostato su Ottieni automaticamente un
indirizzo IP e Ottieni automaticamente l'indirizzo del server DNS.
Se il problema persiste, resettare il router facendo riferimento a Q2 e riprovare.

Q2: Come ripristinare le impostazioni di fabbrica del dispositivo?

A2: Quando il dispositivo funziona correttamente, tenere premuto il pulsante RST o Reset
del dispositivo utilizzando un oggetto simile a un ago (ad esempio uno spillo) per circa
8 secondi e rilasciarlo quando I'indicatore LED lampeggia velocemente in rosso.
Quando l'indicatore LED diventa verde fisso, il dispositivo € stato resettato con
sUCCesso.

Q3: Quando utilizzo il prodotto come router, non riesco ad accedere a Internet
dopo la configurazione. Cosa dovrei fare?
A3: Provare le seguenti soluzioni:
« Verificare che la porta WAN del router sia collegata correttamente a un modem o a
una presa Ethernet.

« Accedere all'interfaccia web del router e navigare alla pagina Impostazioni Internet.

Seguire le istruzioni della pagina per risolvere il problema.
Se il problema persiste, provare le seguenti soluzioni:
« Dispositivi abilitati Wi-Fi;
— Controllare se i dispositivi abilitati al WiFi sono connessi alla rete WiFi del router.
- Visitare tendawifi.com per accedere all'interfaccia web e modificare il nome e la
password WiFi nella pagina Impostazioni WiFi. Quindi riprovare.
« Per i dispositivi cablati
- Controllare che il dispositivo cablato sia collegato correttamente a una porta LAN.
— Verificare se il dispositivo cablato & impostato su Ottieni automaticamente un
indirizzo IP e Ottieni i I'indirizzo del server DNS.

Italiano: Precauzioni di sicurezza

Prima di eseguire qualsiasi procedura, leggere le istruzioni operative e le precauzioni

da prendere e seguirle per evitare incidenti. Le note di avvertimento e di pericolo in altri

documenti non coprono tutte le precauzioni di sicurezza che devono essere seguite.

Sono solo informazioni supplementari e il personale tecnico di installazione e

manutenzione deve comprendere le precauzioni di sicurezza di base da adottare.

— Il dispositivo & solo per uso interno.

— Per il montaggio su scrivania, il dispositivo deve essere montato orizzontalmente per un
Uso sicuro.

- Se il dispositivo supporta il montaggio a parete, il dispositivo & adatto solo per il
montaggio ad altezze = 2 m.

~ Non utilizzare il dispositivo in un luogo in cui i dispositivi wireless non sono ammessi.

- Si prega di utilizzare I'adattatore di corrente incluso.

- La spina di rete & usata come dispositivo di disconnessione e deve rimanere facilmente
utilizzabile.

— Ambiente operativo: Temperatura: O C - 40 C ; Umidita: (10% - 90%) RH, senza
condensa; Ambiente di stoccaggio: Temperatura: - 40 C -70C;
Umidita: (5% - 90%) RH, senza condensa.

— Non usare I'adattatore di corrente se la spina o il cavo sono danneggiati.

— Smontare o modificare il dispositivo o i suoi accessori senza autorizzazione annulla la
garanzia e potrebbe causare rischi per la sicurezza

Per le ultime precauzioni di sicurezza, vedere Safety and Regulatory Information su

www.tendacn.com
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Scénario 1: Configurer I'appareil en tant que routeur

(2}
© ' )
o @ Source d'alimentation
@©
-
Appareils Wi-Fi:
SSID.
Tenda XXXXXX =)
‘Tenda_XXXXXX . y -
[<Setting WA
Wi-Fi «
[FTenas oooox = G
°
WAN 1,2,IPTV/3
(3]
Cable Ethernet Céble Ethernet E
Exemple : RX12 Pro i
- Appareil cablé
Q- Astuces PP
L'apparence du produit peut varier selon les modéles. Veuillez vous référer au
Prise Ethernet produit que vous avez acheté.
I. Connecter le routeur

@ Allumez le routeur.
© Connectez le port WAN du routeur au port LAN de votre modem ou a la
Q). Astuces prise Ethernet a |'aide d'un cable Ethernet.
Si vous utilisez le modem pour accéder & Internet, veuillez d'abord éteindre le e Connectez votre appareil sans fil, tel qu'un téléphone portable, au réseau
modem avant de connecter le port WAN du routeur au port LAN de votre WiFi di t til able Eth t ter l'ordinat
modem et le rallumer aprés la connexion iFi du routeur, ou utilisez un cable Ethernet pour connecter l'ordinateur
auport1,2,IPTV/2 ou IPTV/3 du routeur. Le SSID et le mot de passe se
trouvent sur I'étiquette au dos de I'appareil.
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Il. Connecter le routeur a internet

1. Ouvrez un navigateur sur I'appareil et saisissez tendawifi.com dans la
barre d'adresse pour accéder a l'interface web, ou lancez I'application
Tenda WiFi.

« - ¢ o tendawificom w

Télécharger I'application Tenda WiFi

2. Effectuez les opérations demandées.

Terminé.
Pour accéder a Internet avec :
« Appareils compatibles avec le WiFi: Connectez-vous au réseau Wi-Fi
avec le nom d'utilisateur et le mot de passe Wi-Fi que vous avez définis.
« Appareils reliés: Connectez-vous a un port LAN (1, 2, IPTV/2 ou
IPTV/3) durouteur a l'aide d'un cable Ethernet.

2Q- Astuces
" Sivous avez effectué les configurations & I'aide de I'application Tenda WiFi et
que vous souhaitez gérer le réseau a distance, tapez @ sur la page d'accueil
de I'application et utilisez votre compte pour vous connecter.

Scénario 2 : Configurez comme noeud de nova
additionnel

20 Astuces
T Veuillez vous assurer que le routeur n'a jamais été utilisé. S'il a déja été utilisé,
réinitialisez-le en premier.
* Actuellement, RX9, TX9, RX12 Pro, TX12 Pro, RX27 Pro, TX27 Pro, Mesh6X,
Mesh12X, Mesh 15XP et Mesh21XEP peuvent étre mis en réseau les uns
avec les autres.

1. Placez le routeur en hauteur et ouverte a moins de 3 metres de votre
nova existante.

2. Utilisez I'adaptateur d'alimentation pour connecter le routeur a une
source d'alimentation, et attendez que son voyant LED clignote
lentement en vert.

3. Appuyez sur le bouton WPS ou WPS/MESH du routeur pendant
environ 1a 3 secondes. Le voyant LED clignote rapidement en vert.
Dans les 2 minutes, appuyez sur le bouton MESH/WPS du nceud du
réseau existant pendant 1a 3 secondes pour négocier avec ce
routeur.

Lorsque le voyant LED du routeur s‘allume en vert fixe, la mise en réseau

est réussie et le routeur devient un nceud secondaire du réseau. Vous

pouvez maintenant déplacer le routeur en vous référant aux conseils de
relocalisation suivants :

« Assurez-vous que la distance entre deux noeuds soit de moins de 10
meétres.

« Garder vos nceuds a |'écart des composants électroniques présentant
de fortes interférences, tels que les micro-ondes, cuisiniéres a
induction et les réfrigérateurs.

« Placez les nceuds en hauteur dans un endroit dégagé.

Terminé.

Pour accéder a Internet avec :

- Un appareil cablé : Connectez I'appareil au port LAN d'un nceud.

- Un appareil sans fil : Connectez I'appareil au réseau Wi-Fi en utilisant le
Nom du Wi-Fi et le mot de passe de votre réseau Wi-Fi actuel.

sieduel



FAQ

Frangais
S

Q2:
A2:

Q3:

A3:

w
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Q1

Je ne parviens pas ame
Que faire ?
Essayez les solutions suivantes :
« Sivous utilisez un appareil sans fil, tel gu'un smartphone
— Assurez-vous qu'il est connecté au réseau WiFi du routeur.
- Assurez-vous que le réseau cellulaire (données mobiles) du client est désactive.
« Sivous utilisez un appareil filaire, tel qu'un ordinateur :
— Assurez-vous que ifi.com est entré 'ent dans la barre d'adresse,
plutdt que dans la barre de recherche du navigateur Web.
— Assurez-vous que l'ordinateur est correctement connecté au port LAN du routeur
al'aide d'un cable Ethernet.
— Assurez-vous que l'ordinateur est configuré pour Obtenir automatiquement
une adresse IP et Obtenir automatiquement I'adresse du serveur DNS.
Sile probleme persiste, réinitialisez le routeur en vous référant & Q2 et réessayez.

al'lu Web en visi

Comment restaurer mon appareil aux paramétres d'usine ?

Lorsque votre appareil fonctionne correctement, maintenez enfoncé le bouton RST ou
Reset de votre appareil & l'aide d'un objet semblable a une aiguille (comme une
épingle) pendant environ 8 secondes, et relachez-le lorsque le voyant LED clignote
rapidement en rouge. Lorsque le voyant LED s'allume en vert solide, votre appareil est
réinitialisé avec succes.

Lorsque j'utilise le produit comme routeur, je ne peux pas accéder a Internet

apreés la configuration. Que dois-je faire ?

Essayez les solutions suivantes

« Vérifiez sile port WAN du routeur est correctement connecté & un modem ou a une
prise Ethernet.

« Connectez-vous a linterface utilisateur Web du routeur et accédez a la page
Paramétres Internet. Suivez les instructions sur la page pour résoudre le probleme.
Sile probleme persiste, essayez les solutions suivantes

« Appareils Wi-Fi:

— Vérifiez si vos appareils compatibles WiFi sont connectés au réseau WiFi du routeur.
— Rendez-vous sur tendawifi.com pour vous connecter a l'interface utilisateur Web
et modifier votre nom Wi-Fi et votre mot de passe Wi-Fi sur la page Paramétres

Wi-Fi. Puis réessayez.

« Pour les appareils filaires
— Vérifiez si votre appareil filaire est correctement connecté a un port LAN.

— Veérifiez si l'appareil filaire est paramétré sur Obtenir une adresse IP
automatiquement et Obtenir une adresse de serveur DNS
automatiquement.

Frangais: Précautions de sécurité

Avant d'effectuer une opération, lisez les instructions d'utilisation et les précautions &
prendre, et suivez-les rigoureusement afin d'éviter les accidents. Les rubriques
d'avertissement et de danger figurant dans d'autres documents ne couvrent pas
toutes les précautions a prendre en matiére de sécurité. Elles ne constituent que des
informations complémentaires. Le personnel d'installation et de maintenance doit étre
conscient des précautions de sécurité de base & adopter.

— L'appareil est destiné a une utilisation en intérieur uniquement.

- Sivous souhaitez installer 'appareil sur un bureau, celui-ci doit étre monté
horizontalement pour étre utilisé en toute sécurité.

- Sil'appareil prend en charge le montage mural, I'appareil ne convient qu'au montage
ades hauteurs =2 m

- N'utilisez jamais 'appareil dans un endroit o les appareils sans fil ne sont pas
autorisés.

- Utilisez I'adaptateur secteur fourni par le fabricant.

- Lafiche de secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion et doit rester
facilement accessible.

— Conditions d'exploitation : Température : 0 C - 40 C ; Humidité : (10% - 90%) RH,
sans condensation ; Conditions de stockage : Température : -40C - 70 C ;
Humidité : (5% - 90%) RH, sans condensation

— N'utilisez pas I'adaptateur secteur sila fiche ou le cordon est endommagé.

— Le démontage ou la modification de I'appareil ou des accessoires sans autorisation
entrainera I'annulation de la garantie et peut compromettre votre sécurité

Pour les derniéres précautions de sécurité, voir Safety and Regulatory Information

sur www.tendacn.com.



Forgatokonyv: Allitsa be az eszk6zt routerként

@ Aramforras

WiFi-képes készulékek:

SSID:
Tenda XXXXXX

Tenda 00000

[<Setting 1

vagy

WAN 1,2,IPTV/3

(3]
Ethernet kabel Ethernet kabel E

Példa: RX12 Pro .

Vezetékes eszkoz

."Q‘. Tippek
~ Atermék kinézete modellenként valtozhat. Kérjiik, nézze meg a megvésarolt
Ethernet-csatlakozd termeket
|. Csatlakoztassa a routert @ Kapcsolja be a routert.
@ Csatlakoztassa a router WAN-portjat a modem LAN-portjdhoz vagy az
Q Tippek Ethernet-csatlakozohoz Ethernet-kéabel segitségével.
Ha amodemet internetelérésre hasznlja, kérjik, elébb kapcsoliaki a © Csatlakoztassa vezeték nélkiili kliensét, példaul mobiltelefonjat a router

modemet, mieldtt csatlakoztatnd a router WAN portjat a modem LAN portjahoz,

maid a csatiakozds utén kapcsolja be azt. WiFi halézatahoz, vagy Ethernet-kabellel csatlakoztassa a szamitdgépet

arouter 1,2, IPTV/2 vagy IPTV/3 portjahoz. Az SSID és a jelsz6 az
eszkdzon lévé alsé cimkén taldlhato.
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Magyar

Il. Csatlakoztassa a routert az internethez

1. Inditson el egy bongészét a kliensen, és irja be a tendawifi.com cimet a

cimsorba a webes felhasznaldi felllet eléréséhez, vagy futtassa a Tenda
WiFi alkalmazast.

« - c ¢ tendawificom

vagy

Toltse le a Tenda WiFi alkalmazast

2.Végezze el a mliveleteket az utasitdsoknak megfeleléen.

Kész.
Azinternet elérése:

« WiFi-képes eszkozok: Csatlakozzon a WiFi-haldzathoz a bedllitott
WiFi-névvel és -jelszéval.

« Vezetékes eszkdzok: Egy Ethernet kabel segitségével csatlakozzon a
router egyik LAN portjahoz (1,2, IPTV/2 vagy IPTV/3).

0. Tippek

Ha a konfiguraciokat a Tenda WiFi alkaimazas segitségével hajtotta végre, és
tavolrél szeretné kezelni a hélézatot, koppintson @ az alkalmazas féoldalara, és
jelentkezzen be a fidkjaval.
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2. eset: Beadllitas kiegészité csomopontként

Q Tippek
T Kérjtik, gy6z6djon meg arrdl, hogy a router még soha nem volt hasznalva. Ha
nem, akkor elébb dllitsa vissza alaphelyzetbe.
* Jelenleg az RX9, TX9, RX12 Pro, TX12 Pro, RX27 Pro, TX27 Pro, Mesh6X,
Mesh12X, Mesh 15XP és Mesh21XEP hélézatba kéthetSk egymassal.

1. Helyezze a routert egy magasan 1évé és nyilt terli pozicioba a
meglévé csomdponttdl 3 méteren belll.

2. A hdlézati adapter segitségével csatlakoztassa a routert az
aramforrashoz, és varja meg, amig a LED-jelzéfény lassan zolden

villog.

3. Nyomja meg a WPS vagy WPS/MESH gombot a routeren és tartsa
lenyomva 1-3 masodpercig. A LED jelzéfény gyorsan és zolden villog.
2 percen belll nyomja meg és tartsa lenyomva a meglévé halézat
csomdpontjanak MESH/WPS gombjat 1-3 masodpercig, hogy
targyaljon ezzel a csomdponttal.

Amikor a router LED-jelzéfénye folyamatosan zélden vilagit, a

hélézatépités sikeres, és a router a hdldzat méasodlagos csomdpontjava

valik. Most mar athelyezheti az routert az alabbi athelyezési tippek
figyelembevételével:

« Gy6zédjon meg réla, hogy a tavolsag barmely két csomdpont kozott
kevesebb, mint 10 méter.

« TA csomdpontokat tartsa tavol az erés interferencidval rendelkezé
elektronikus készulékektdl, példaul mikrohulldmu sttétdl, indukcids
f6z6laptdl és hiitészekrénytdl.

« Helyezze a csomdpontokat magasra kevés akadaly kozé.

Kész.

Az internet elérése:

- Vezetékes eszkézok: Csatlakozzon a csomépontok LAN portjaihoz.

- Vezeték nélkuli eszkdzok: Csatlakoztassa a WiFi haldzathoz a meglévé
WiFi haldzat nevét és jelszavat hasznalva.



Gyakori kérdések

K1: Nem tudok
oldalon. Mi a teend6?
V1: Prébalja meg az alabbi megoldasokat:
« Wi-Fi hasznélatara képes eszkoz, példaul okostelefon hasznalata esetén:
— Gydz6djon meg arrdl, hogy csatlakozik a router WiFi halézatahoz.
— Gy6z6djon meg arrdl, hogy az kliens mobilhalézata (mobil adatforgalom) le van tiltva.
« Ha ékes eszkozt, példaul szamitogépet hasznal:
— Gydz6djon meg réla, hogy a tendawifi.com helyesen van beirva a cimsorba, és
nem a béngészo keresésavjaba
— Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szamitdgép megfeleléen csatlakozik a router
LAN-portjdhoz Ethernet-kabellel.
- Gyéz6djon meg arrdl, hogy a szamitégépen az IP-cim automatikus lekérése és
DNS-ki alé cimé il bedllités aktiv legyen.
Ha a probléma tovébbra is fennall, dllitsa vissza a routert a 2. kérdés szerint, majd
prébalja jra.

i a webes feliiletre a

K2: Hogyan allithatom vissza az eszkdzt a gyari beallitdsokra?

V2: Amikor a készUlék megfeleléen mUikadik, nyomja meg és tartsa lenyomva a készulék
RST vagy Reset gombjat egy tliszer(i targy (példaul egy tli) segitségével kortlbeltil 8
mésodpercig, és engedje el, amikor a LED kijelz6 gyorsan pirosan villog. Amikor a
LED-kijelz6 zold szinnel vilagit, a készUlék sikeresen vissza lett allitva

K3: Amikor a terméket routerként hasznalom, a konfiguralas utan nem tudok
hozzéférni az internethez. Mi a teend6?
V3: Prébalja meg az aldbbi megoldasokat:
« Ellendrizze, hogy a router WAN-portja megfeleléen csatlakozik-e a modemhez vagy
az Ethernet-csatlakozéhoz
« Jelentkezzen be a router webes felhasznaldi felliletére, és lépjen az
Internetbeallitasok oldalra. Kévesse az oldalon megjelend utasitésokat a probléma
megoldasahoz.
Ha a probléma tovabbra is fennéll, prébalkozzon a kdvetkezé megoldasokkal:
« WiFi-képes készulékek:
— Ellendrizze, hogy a WiFi-képes eszkozok csatlakoznak-e az router
WiFi-halézatahoz.
— Latogasson el a tendawifi.com oldalra, hogy bejelentkezzen a webes felhasznaldi
feluletre, és modositsa a WiFi nevet és a WiFi jelszot a WiFi beallitasok oldalon.
Ezutén prébdlia meg jra.

« Vezetékes eszkozok esetén:
— Ellendrizze, hogy a vezetékes eszkéz megfeleléen csatlakozik-e a LAN-porthoz.
- Ellenérizze, hogy a vezetékes eszkdznél be van-e éllitva az IP-cim automatikus
beszerzése és a DNS-szerver cimének automatikus beszerzése.

Magyar: Biztonsagi el6irdsok

Egy adott miivelet elvégzése el6tt olvassa el a miiveletre vonatkozo utasitasokat és a

betartandd dvintézkedéseket, és a balesetek elkertilése érdekében tartsa be azokat.

Az egyéb dokumentumokban szerepl6 figyelmeztetd és veszélyt jelzé elemek nem

fedik le az dsszes betartandd biztonsagi dvintézkedést. Ezek csak kiegészitd

informécick, és a telepitd és karbantartd személyzetnek ismermnie kell az alapvetd

biztonsagi ovintézkedéseket.

— A készUilék kizardlag beltéri haszndlatra szolgal

— Asztali felszerelés esetén a készuléket vizszintesen kell felszerelni a biztonsagos
hasznélat érdekében,

— Ha a késziilék tdmogatja a falra szerelést, a késztilék csak < 2 m magassagban valé
felszerelésre alkalmas,

— Ne hasznélja a készUléket olyan helyen, ahol a vezeték nélkuli eszkdzok hasznélata nem
engedélyezett.

— Kérjlik, hasznalja a mellékelt halézati adaptert

— A héldzati csatlakozot levalasztoként hasznaljak, és konnyen hasznélhatonak kell
maradnia

— MUkodési kdrmnyezet: Héfok: O C - 40 C; Paratartalom: (10% - 90%) RH,
Nem-kondenzécids; Tarolasi kornyezet: Hofok: -40 C - 70 C; Pératartalom: (5% - 90%)
RH, nem-kondenzécids.

— Ne haszndlja a haldzati adaptert, ha a csatlakozédugoja vagy a kabele sérdilt.

— A készUilék vagy tartozékai engedély nélkuli szétszerelése vagy modositasa
érvényteleniti a garanciat, és biztonsagi kockazatokat okozhat.

AlegUjabb biztonségi dvintézkedésekért lasd: Safety and Regulatory Information a

www.tendacn.com weboldalon.

JeABepy
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Polski

Scenariusz 1: Skonfiguruj urzadzenie jako router

@ Zrédio zasilania

Kabel Ethernet ~

Przyktad: RX12 Pro

Urzadzenia z obstugg Wi-Fi:

SSID
Tenda XXXXXX [ X=—)

Tenda 000000
[<setting Vi

WiFi «

S Tenda 00000 =

WAN 1,2,IPTV/3

Kabel Ethernet E

2O)- Wskazowki

z informacjami o zakupionym produkcie.

Urzadzenie przewodowe

Wyglad produktu moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Prosze zapoznac sie

gniazdo Ethernet
|. Podtaczanie routera @ Wigcz zasilanie routera.
@ Podtacz port WAN routera do portu LAN modemu lub gniazda Ethernet
Q’ Wskazéwki za pomoca kabla Ethernet.
Jesli uzywasz modemu do dostepu do Internetu, przed podtaczeniem portu © Podiacz klienta bezprzewodowego, takiego jak telefon komdrkowy, do

WAN routera do portu LAN modemu najpierw wytagcz modem i wigcz go po
potgczeniu

sieci WiFi routera lub uzyj kabla Ethernet, aby podtgczy¢ komputer do
portu1,2, IPTV/2 lub IPTV/3 routera. Identyfikator SSID i hasto

znajdziesz na dolnej etykiecie urzgdzenia.
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Il. Podtacz router do internetu

1. Uruchom przegladarke na kliencie i wpisz tendawifi.com w pasku
adresu, aby uzyskac dostep do internetowego interfejsu uzytkownika lub
uruchom aplikacje Tenda WiFi.

« - c ¢ tendawificom w

Pobierz aplikacje Tenda WiFi

2. Wykonaj operacje zgodnie z komunikatem.

Gotowe.

Aby uzyskac dostep do internetu:

« Urzadzenia z obstugg WiFi: Potgcz sig z siecig Wi-Fi za pomocg
zdefiniowanej nazwy i hasta.

« Urzadzenia przewodowe: Podtacz je do portu LAN (1,2, IPTV/2 lub
IPTV/3) routera za pomoca kabla Ethernet.

Q- Wskazéwki
"~ Jedliuzywasz aplikacji Tenda WiFi do konfiguracji routeréw i chcesz zdalnie
zarzadzac siecig, kliknij @ na stronie gtéwnej aplikacii i uzyj swojego konta, aby
sie zalogowac.

Sytuacja 2: Skonfiguruj jako dodatkowy router

20 Wskazéwki
* Upewnij sig, ze router nigdy nie byt uzywany. Jesli nie, najpierw go zresetuj.
* Obecnie urzgdzenia RX9, TX9, RX12 Pro, TX12 Pro, RX27 Pro, TX27 Pro,
Mesh6X, Mesh12X, Mesh 15XP i Mesh21XEP mozna ze soba tgczy¢ w sieci.

Ll

1. Umies$¢ router w podniesionej i otwartej pozycji w odlegtosci 3
metréw od istniejacego routera.

2.Uzyj zasilacza, aby podigczy¢ router do Zrédta zasilania i poczekaj,
az wskaznik LED zacznie powoli miga¢ na zielono.

3. Nacisnij przycisk WPS lub WPS/MESH routera przez okoto 1-3
sekundy. Wskaznik LED szybko miga na zielono. W ciggu 2 minut
nacisnij przycisk MESH/WPS na routerze istniejacej sieci przez 1do 3
sekund, aby negocjowac z tym routerem.

Gdy kontrolki LED na routerze zaswiecg sie na zielono, potaczenie

sieciowe zakoriczy sie sukcesem, a urzadzenia stang sig routerami

drugorzednymi w sieci. Teraz mozesz przeniesc¢ router w inne miejsce,
odwotujac sie do nastepujgcych wskazéwek dotyczacych zmiany
miejsca:

« Upewnij sig, ze odlegtos¢ miedzy routerami jest mniejsza niz 10
metrow.

« Umies¢ routery z dala od urzgdzen elektronicznych wytwarzajgcych
silne zakidcenia, takich jak mikrofaldwka, kuchenka indukcyjna lub
lodéwka.

« Umies¢ routery na wysokim miejscu z niewielka iloscig przeszkad.

Gotowe.

Aby uzyskac dostep do internetu:

- Urzadzenia przewodowe: Podtgcz do portéw LAN routeréw.

- Urzadzenia bezprzewodowe: Potgcz sie ze swojg siecig Wi-Fi, uzywajac
nazwy Wi-Fii hasta istniejgcej sieci Wi-Fi.
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Pytania i odpowiedzi

P1: Nie mozna

¢ sigdoii interfejsu uzy
ifi.com. Co zrobi¢?

01: Nalezy sprébowac ponizszych rozwigzan:

Jesli uzywasz urzgdzenia obstugujgcego Wi-Fi, takiego jak smartfon

- Upewnij sig, ze faczy sie z siecig Wi-Firoutera.

- Upewnij sig, ze sie¢ komdrkowa (dane mobilne) klienta jest wytaczona.

Jesli uzywasz urzgdzenia przewodowego, takiego jak komputer:

- Upewnij sig, ze adres tendawifi.com jest wpisany poprawnie w pasku adresu,
anie w pasku wyszukiwania przegladarki internetowej

— Upewnij sig, ze komputer jest prawidtowo podigczony do portu LAN routera za
pomoca kabla Ethernet.

- Upewnij sig, ze komputer jest ustawiony na Uzyskaj adres IP automatycznie i
Uzyskaj adres serwera DNS automatycznie.

Jesli problem bedzie sie powtarzat, zresetuj router, korzystajac z Q2, i sprobuj

ponownie.

strong

Polski

P2: Jak moge przywroci¢ moje ie do ien fabr

02: Gdy urzadzenie dziata prawidiowo, przytrzymaj przycisk RST lub Reset urzadzenia za
pomoca elementu podobnego do igty (np. szpilki) przez okoto 8 sekund i zwolnij go,
gdy kontrolka LED zacznie szybko miga¢ na czerwono. Gdy kontrolka LED $wieci
sig na zielono, urzadzenie zostato pomysinie zresetowane.

P3: Gdy korzystam z produktu jako routera, po konfiguracji nie moge uzyskaé
dostepu do Internetu. Co zrobié¢?
03: Wyprobuj nastepujace rozwiazania:
« Sprawdz, czy port WAN routera jest prawidiowo poditgczony do modemu lub gniazda
Ethernet.

« Zaloguyj sie do internetowego interfejsu uzytkownika routera i przejdz do strony
Ustawienia internetowe. Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie, aby rozwigza¢
problem.

Jesli problem bedzie sie powtarza¢, wyprébuj nastepujace rozwiazania:

« Urzadzenia z obstugg Wi-Fi:

- Sprawdz, czy urzadzenia obstugujace sie¢ Wi-Fi sa potaczone z siecig Wi-Fi
routera.

— Odwied? strone tendawifi.com, aby zalogowac sig do internetowego interfejsu
uzytkownika i zmier nazwe i hasto sieci Wi-Fi na stronie Ustawienia sieci Wi-Fi.
Nastepnie sprébuj ponownie pézniej.
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+ W przypadku urzgdzen przewodowych:
— Sprawdz, czy urzadzenie przewodowe jest prawidtowo podtgczone do portu LAN
— Sprawdz, czy urzadzenie przewodowe jest ustawione na Uzyskaj adres IP
automatycznie i Uzyskaj adres serwera DNS automatycznie.

Polski: Srodki ostroznosci

Przed wykonaniem dziatania nalezy zapoznac sig z instrukcjg obstugi i Srodkami

ostroznosci, ktére nalezy podjaé, i postepowac zgodnie z nimi, aby zapobiec

wypadkom. Elementy ostrzegawcze i niebezpieczne zawarte w innych dokumentach

nie obejmujg wszystkich rodkéw ostroznosci, ktdrych nalezy przestrzegac. Stanowig

one tylko informacje uzupetniajace, a pracownicy zajmujacy sig instalacjq i

konserwacjg muszg rozumie¢ podstawowe srodki ostroznosci, ktdre nalezy podjac

— Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.

— W przypadku montazu na biurku urzgdzenie musi by¢ zamontowane poziomo, aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie.

- Jesli urzadzenie obstuguje montaz na $cianie, nadaje sie tylko do montazu na
wysokosci < 2 m.

- Nie uzywaj urzadzenia w miejscu, w ktérym nie wolno uzywac urzadzen
bezprzewodowych.

— Uzyj dotaczonego zasilacza.

- Wtyczka sieciowa stuzy jako urzgdzenie odtaczajace i powinna byé fatwo dostepna.

— Srodowisko pracy: Temperatura: 0 C - 40 C; Wilgotnosé: (10%-90%) wilgotnosci
wzglednej, bez kondensacji, Warunki przechowywania: Temperatura: -40 C - 70 C;
Wilgotnosé: (5%-90%) wilgotnosci wzglednej, bez kondensacii

— Nie uzywaj zasilacza, jesli jego wtyczka lub przewdd sg uszkodzone.

— Demontaz lub modyfikacja urzadzenia lub jego akcesoriéw bez autoryzacji
powoduije utrate gwarancji i moze spowodowac zagrozenie bezpieczenstwa

Aby zapoznad sie z najnowszymi srodkami ostroznosci, zapoznaj sig z dokumentem

Safety and Regulatory Information dostepnym na stronie internetowej

www.tendacn.com



Scenariul 1: configurati dispozitivul ca router

@ Sursa de alimentare electricd

Dispozitive cu WiFi:

SSID
Tenda XXXXXX o=

Wi

Tenda 00000
[<setting

Wi-Fi «

S 7enda 00000 = @)

Kabel sité Ethernet

1,2,IPTV/3

Kabel sité Ethernet

Exemplu: RX12 Pro

20)- Sugestii

achizitionat.

Mufa de Ethernet

Dispozitiv cu fir

Aspectul produsului poate varia in functie de model. Consultati produsul

I. Conectati routerul

.‘Q’. Sugestii
Daci utilizati modemul pentru a accesa internetul, opriti modemul inainte de a
conecta portul WAN al routerului la portul LAN al modemului Dvs. si apoi
porniti-l dupa ce ati realizat conexiunea.

@ Pornitj routerul.

@ Conectati portul WAN al routeruluila portul LAN al modemului sau la
mufa Ethernet folosind un cablu Ethernet.

© Conectati-v clientul wireless, cum ar fi un telefon mobil, la reteaua WiFi a
routerului, sau folositi un cablu Ethernet pentru a conecta computerul la
portul 1,2, IPTV/2 sau IPTV/3 al routerului. SSID-ul si parola pot fi gdsite
pe eticheta din partea de jos a dispozitivului.
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Rom

Il. Conectati routerul la internet

1. Deschideti un browser pe dispozitivul client si introduceti in bara de
adrese tendawifi.com pentru a accesa interfata web de utilizator, sau
rulati aplicatia Tenda WiFi.

« - c ¢ tendawificom w

Descarcati aplicatia Tenda WiFi

2. Efectuati operatiunile dupa cum vi se solicita.

Efectuat.
Pentru a accesa Internetul:

« Dispozitive prin WiFi: conectati-va la reteaua WiFi cu numele si parola
WiFi pe care le-ati setat.

« Dispozitive cu fir: conectati-va la un port LAN al routerului (1, 2, IPTV/2
sau IPTV/3) folosind un cablu Ethernet.

Q- Sugestii

" Daca ati realizat configurare folosind aplicatia Tenda WiFi i vreti s& administrati
reteaua de la distantd, atingeti @ de pe pagina de pornire a aplicatiei si
folositi-va contul pentru a va autentifica.
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Scenariul 2: configurati ca un nod suplimentar

0. Sugestii
* Va rugam sa va asigurati ca routerul nu a fost folosit niciodata. Daca a mai fost
fo\oswl, mai intai resetati-I.
« In prezent, RX9, TX9, RX12 Pro, TX12 Pro, RX27 Pro, TX27 Pro, Mesh6X,
Mesh12X, Mesh 156XP si Mesh21XEP pot fi conectate in retea.

1. Asezati routerul intr-o pozitie la indltime si deschisa, la o distanta de
cel mult 3 metri de un nod existent.

2. Folositi adaptorul de alimentare pentru a conecta routerul la o sursa
de alimentare si asteptati pana cand indicatorul LED al acestuia
clipeste lentn verde.

3. Apasati butonul WPS sau WPS/MESH de pe router timp de
aproximativ 1-3 secunde. Indicatorul LED clipeste rapid in verde.In
decurs de 2 minute, apasati butonul MESH/WPS al nodului din
reteaua existenta timp de 1-3 secunde, pentru a negocia cu acest
router.

Cand indicatorul LED al routerului se aprinde in verde continuu, reteaua

afost setata cu succes si acest nod devine nod secundar in retea.

Acum puteti reloca routerul, respectand urmatoarele sfaturi privind

relocarea:

« Asigurati-va ca distanta dintre oricare doua noduri este mai mica de
10 metri.

« Pastrati nodurile departe de aparate electronice care produc
interferente puternice, cum ar fi cuptoare cu microunde, aragaze cu
inductie si frigidere.

« Asezati nodurile intr-o pozitie la indltime, cu putine obstacole in jur.

Efectuat.
Pentru a accesa Internetul:

- Dispoxzitive cu fir: Conectati-va la porturile LAN ale nodurilor dumneavoastra.

- Dispozitive wireless: Conectati-va la reteaua WiFi utilizand numele si
parola retelei WiFi existente.



Intrebari frecvente

11: Numa pot conectala interfata de utilizare web vizitand tendawifi.com.
Ce trebuie sa fac?

A1 ncercati urmatoarele solutii:

Dac4 utilizati un dispozitiv Fara fir, cum ar fi un smartphone:

— Asigurati-va cé se conecteaza la reteaua WiFi a routerului

— Asigurati-va c& reteaua celulara (date mobile) a clientului este dezactivata.

Dac4 utilizati un dispozitiv cu fir, cum ar fi un computer:

— Asigurati-vé cé adresa tendawifi.com este introdusé corect in bara de adrese,
nuin bara de ciutare a browserului web.

— Asigurati-va ca computerul este conectat corect la un port LAN al routerului
folosind un cablu Ethernet

— Computerul trebuie s fie setat pe Obtine automat o adresa IP si Obtine
automat adresa serverului DNS.

Daci problema persists, resetati routerul, consultati 12 siincercati din nou

2: Cum procedez pentru ca dispozitivul meu s revina la setérile din fabrica?

A2: Cand dispozitivul dvs. functioneaza in mod corespunzator, tineti apasat butonul RST
sau Resetare de pe dispozitivul dvs., folosind un element asemanator unui ac (ceva
subtire) timp de aproximativ 8 secunde si eliberati-l cand indicatorul LED se aprinde
intermitent rapid de culoare rosie. Atunci cand indicatorul LED ramane aprins de culoare
verde, dispozitivul a fost resetat cu succes.

13: Atunci cand folosesc produsul ca router, nu pot accesa internetul dupa
configurare. Ce trebuie sa fac?
A3: Incercati urmatoarele solutji:
« Verificati dacé portul WAN al routerului este conectat corect la un modem sau la mufa
Ethernet
« Conectati-va la interfata de utilizare web a routerului si navigati la pagina Setari
Internet. Urmati instructiunile de pe pagina pentru a rezolva problema.
Daca problema persista, incercati urmatoarele solutii:
« Dispozitive cu WiFi;
- Verificati daca dispozitivele dvs. cu Wi-Fi sunt conectate la reteaua Wi-Fi a
routerului
- Accesati tendawifi.com pentru a va conecta la interfata de utilizare web si
modificati-va numele Wi-Fi si parola Wi-Fi din pagina Setari Wi-Fi. Apoi incercati
din nou

« Pentru dispozitivele cu fir:
- Verificati daca dispozitivul cu fir este conectat corect la un port LAN
— Verificati daca dispozitivul cu fir este setat la Obtine automat o adresa IP si
Obtine automat adresa serverului DNS.

Romana: Masuri de siguranta

Tnainte de a efectua o activitate, cititi despre instructiunile de utilizare si precautiile care

trebuie luate si urmati-le, pentru a preveni accidentele. Elementele de avertizare si

pericol din alte documente nu acopera toate masurile de siguranta care trebuie

respectate. Acestea sunt doar informatii aditionale si personalul de instalare si

intretinere trebuie s inteleagd méasurile de siguranta de baza care trebuie luate.

- Disporzitivul este doar pentru utilizare in interior.

— Pentru montarea pe desktop, dispozitivul trebuie sa fie montat orizontal pentru o utilizare
n siguranta.

— Dacé dispozitivul accepta montarea pe perete, dispozitivul este potrivit doar pentru
montare lainaltimi < 2 m.

- Nu utilizati dispozitivul intr-un loc in care dispozitivele wireless nu sunt permise.

- Va rugam sa utilizati adaptorul de alimentare inclus,

— Stecherul de alimentare este folosit ca dispozitiv de deconectare si trebuie s& ramana
usor de utilizat.

— Operare: temperatura O C - 40 C; umiditate (10% - 90%) RH, fara condens. Depozitare:
temperatura -40 C - 70 C; umiditate (5% - 90%) RH fara condens.

— Nu utilizati adaptorul de alimentare daca stecherul sau cablul acestuia sunt deteriorate.

— Dezasamblarea sau modificarea dispozitivului sau a accesoriilor acestuia fara
autorizatie anuleaza garantia si poate cauza pericole pentru siguranta.

Pentru mai multe masuri de sigurantd, consultati Safety and Regulatory Information

pe www.tendacn.com
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Scenario 1: Stel het toestel op als een router
@ Voedingsbron

Nederlands

Wifi-apparaten:

SSID:
Tenda XXXXXX

[<seting s
Wi-Fi «

[/ Tenda00000C = @

Tenda 00000

Q.08 -
il
H
WAN 1,2,IPTV/3
(3]
Ethernet-kabel - Ethernet-kabel E
Bijvoorbeeld: RX12 Pro i
e Bekabeld apparaat
.Q. Tips
" Het uiterlijk van het product kan per model verschillen. Raadpleeg alstublieft het
Ethernet-aansiuiting product dat u hebt gekocht.
I. Verbind de router @ Schakel de router in.
© Verbind WAN-poort van de router met behulp van een Ethernet kabel
Q Tips aan op de LAN-poort van je modem of de ethernetaansluiting.
Als u de modem voor intemettoegang gebruikt, moet u de modem eerst © \Verbind uw draadloze client, zoals een mobiele telefoon, met het
uitschakelen voordat u de WAN-poort van de router aansluit op de LAN-poort WiFi-netwerk van de router, of gebruik een Ethernet-kabel om de

van uw modem en de modem na het aansluiten weer inschakelen. N
computer aan te sluiten op de 1, 2, IPTV/2 of IPTV/3 poort van de router.

SSID en het wachtwoord vind je op het label aan de onderkant van het
25 apparaat.




1. Verbind de router met het internet

1. Start een browser op de client en voer tendawifi.com in op de
adresbalk om toegang te krijgen tot de web Ul, of start de Tenda WiFi
app.

« - ¢ ¢ tendawificom Yo

SR, ;
Download Tenda WiFi-app

2. Voer de handelingen uit zoals gevraagd.

Gereed.

Om toegang te krijgen tot het internet met:

« WiFi-apparaten: Maak verbinding met het WiFi-netwerk met de
WiFi-naam en het wachtwoord dat je hebt ingesteld.

« Bedrade appapraten: Maak verbinding met een LAN-poort (1,2, IPTV/2
of IPTV/3) van de router met behulp van een Ethernet-kabel.

Q. Tips
Als u de configuraties met behulp van de Tenda WiFi App hebt voltooid en het
netwerk vanop afstand wilt beheren, tikt u @ op de startpagina van de App en
gebruikt u uw account om in te loggen.

Scenario 2: Opstellen als een add-on knooppunt

Q- Tips
* Zorg ervoor dat de router nooit werd gebruikt. Zo niet, reset het dan eerst.
* Momenteel kunnen RX9, TX9, RX12 Pro, TX12 Pro, RX27 Pro, TX27 Pro,
Mesh6X, Mesh12X, Mesh 15XP en Mesh21XEP met elkaar in een netwerk
worden opgenomen.

spuejepsN

1. Plaats de router op een verhoogde en open positie binnen 3 meter
van je bestaande knooppunt.

2. Gebruik de Stroom adapter om de router te verbinden met een
stroombron en wacht tot diens led-indicator traag groen knippert.

3. Druk ongeveer 1 tot 3 seconden op de WPS of WPS/MESH-knop
van het knooppunt. De LED-indicator knippert snel groen. Druk
binnen 2 minuten op de MESH/WPS-knop van het knooppunt van
het bestaande netwerk voor 1 tot -3 seconden om met dit knooppunt
te onderhandelen.

Als de led-indicator van de router ononderbroken groen brandt, is het

netwerken succesvol en wordt de router een secundair knooppunt in

het netwerk. Nu kunt u de router verplaatsen aan de hand van de

volgende verhuistips:

« Zorg dat de afstand tussen twee knooppunten onderling minder dan
10 meter is.

« Houd je knooppunten uit de buurt van electronica met een sterke
straling, zoals een magnetron, inductiekookplaten, en koelkast.

« Plaats de knooppunten op een hoge plaats met zo min mogelijk
obstakels.

Gereed.

Om toegang te krijgen tot het internet met:

- Bedrade apparaten: Sluit aan op de LAN-poorten van je knooppunten.

- Draadloze apparaten: Maak verbinding met je WiFi-netwerk via de
WiFi-naam en het wachtwoord van je bestaande WiFi-netwerk.
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Veelgestelde vragen

Q1: Ik kan niet inloggen op de web Ul door tendawifi.com te bezoeken.
Wat moet ik doen?
A1: Probeer de volgende oplossingen:
+ Als u een draadloos apparaat gebruikt, zoals een smartphone:
— Zorg ervoor dat het verbinding maakt met het WiFi-netwerk van de router.
- Zorg ervoor dat het mobiele netwerk (mobiele data) van de client is uitgeschakeld
« Als u een apparaat met kabel gebruikt, zoals een computer:
— Zorg ervoor dat tendawifi.com correct is ingevoerd in de adresbalk, in plaats
van de zoekbalk van de webbrowser.
— Zorg ervoor dat de computer correct is aangesloten op een LAN-poort van de
router met behulp van een Ethernet-kabel.
- Controleer dat de computer is ingesteld op Automatisch een IP-adres
verkrijgen en isch een DNS-ser i
Als het probleem zich blijft voordoen, reset u de router volgens Q2 en probeert u het
opnieuw.

Nederlands

Q2: Hoe zet ik mijn terug naar de fabri

A2: Als uw apparaat goed werkt, houdt u de RST- of Resetten-knop van uw apparaat
ongeveer 8 seconden ingedrukt met een naaldachtig voorwerp (zoals een speld) en
laat u deze los wanneer de LED-indicator snel rood knippert. Wanneer de
LED-indicator continu groen brandt, is uw apparaat succesvol gereset.

Q3: Wanneer ik het product als router gebruik, kan ik na het configureren geen
toegang krijgen tot internet. Wat moet ik doen?
A3. Probeer de volgende oplossingen:
« Controleer of de WAN-poort van de router goed is aangesloten op een modem of
Ethernet-aansluiting.
« Log in op de web Ul van de router en navigeer naar de pagina Internetinstellingen.
Volg de instructies op de pagina om het probleem op te lossen.
Als het probleem aanhoudt, probeer dan de volgende oplossingen:
« Wifi-apparaten:
— Controleer of Wi-Fi-apparaten verbonden zijn met het WiFi-netwerk van de router.
— Ga naar tendawifi.com om in te loggen op de web Ul en wijzig uw WiFi-naam en
WiFi-wachtwoord op de WiFi-instellingen pagina. Probeer het dan opnieuw.
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« Voor bedrade apparaten:
— Controleer of uw bedrade apparaat goed is aangesloten op een LAN-poort.
— Controleer of het bedrade apparaat is ingesteld op Automatisch een IP-adres
i en i een DNS-ser ij

Nederlands: Veiligheidsmaatregelen

Voordat u een handeling uitvoert, dient u de bedieningsinstructies en de te nemen
voorzorgsmaatregelen te lezen en op te volgen om ongelukken te voorkomen. De
waarschuwingen en gevaren in andere documenten omvatten niet alle
veiligheidsmaatregelen die in acht moeten worden genomen. Zij vormen slechts
aanvullende informatie, en het installatie- en onderhoudspersoneel moet de te nemen
fundamentele veiligheidsmaatregelen begrijpen.

— Het apparaat is alleen voor gebruik binnenshuis.

— Voor desktopmontage moet het apparaat horizontaal worden gemonteerd voor
veilig gebruik.

— Als het apparaat wandmontage ondersteunt, is het apparaat alleen geschikt voor
montage op een hoogte < 2m.

- Gebruik het apparaat niet op een plaats waar draadloze apparaten niet zijn
toegestaan.

— Gebruik de meegeleverde voedingsadapter.

— De netstekker wordt gebruikt als ontkoppelingsapparaat en moet gemakkelijk
bedienbaar blijven.

— Bedrijffsomgeving: Temperatuur: O C - 40 C; Vochtigheid: (10% - 90%) RH,
niet-condenserend; Opslagomgeving: Temperatuur: -40 C -70C;
Vochtigheid: (5% - 90%) RH, niet-condenserend.

— Gebruik de voedingsadapter niet als de stekker of het snoer beschadigd is.

— Het demonteren of wijzigen van het apparaat of de accessoires zonder
toestemming maakt de garantie ongeldig en kan veiligheidsrisico's met zich

meebrengen.
Voor de meest recente veiligheidsmaatregelen, zie Safety and Regulatory
ion op www. com




Senaryo 1: Aygiti router olarak ayarla

@ Power source

WiFi 6zellikli cihazlar:

SSID:

Tenda XXXXXX o=

Tenda 00000 -
[<Setting W1

Wi-Fi «

[/ Tenda 00000 = @

WAN 1,2,IPTV/3

(3]
Ethernet kablosu Ethernet kablosu E
Ornek: RX12 Pro i
v Kablolu cihazlar:
.‘Q‘. Ipuglan
Urtin gérantimt modellere gére degisiklik gosterebilir. Litfen satin aldiginiz Grine
Ethernet girisi bakn.
|. Router'i bagla @ Yonlendiriciyi agin.
@ Yonlendiricinin WAN portunu, bir Ethernet kablosu kullanarak
Q ipuglan modeminizin LAN portuna veya Ethernet soketine baglayin.
Modemi internet erigimi icin kullaniyorsaniz, router'in WAN portunu © Cep telefonu gibi kablosuz istemcinizi yénlendiricinin WiFi agina baglayin
modeminizin LAN portuna baglamadan 6nce lttfen modemi kapatin ve . " A o
bagladiiktan sonra agin. veya bilgisayari yonlendiricinin 1, 2, IPTV/2 veya IPTV/3 baglanti

noktasina baglamak icin bir Ethernet kablosu kullanin. SSID ve sifre,
cihazin altinda yer alan etiketin Gzerindedir.
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Tarkce

Il. Router'i internete baglayin

1. Istemcide bir tarayici baglatin ve web kullanici arayiziine erismek igin
adres gubuguna tendawifi.com yazin veya Tenda WiFi uygulamasini
Galistirin.

« - ¢ ¢ tendawificom 4

[m] Rt
Tenda WiFi Uygulamasini indirin

2.Islemleri istendigi gibi gergeklestirin.

Tamamlandi.

internete erismek igin:

« WiFi 6zellikli cihazlar: Belirlenen WiFi adi ve sifresiyle WiFi agina baglanin.

« Kablolu cihazlar: Ethernet kablosu kullanarak yénlendiricinin LAN
baglanti noktasina (1, 2, IPTV/2 veya IPTV/3) baglanin.

Q. ipuglan
~  Tenda WiFi Uygulamasini kullanarak yapilandirmalari tamamladiysaniz ve agi
uzaktan yénetmek istiyorsaniz, Uygulama ana sayfasinda @ &gesine dokunun
ve oturum agmak igin hesabinizi kullanin.
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Senaryo 2: Eklenti diigiimii olarak ayarla

Q ipuglan
© e Lutfenrouter'n hig kullaniimadigindan emin olun. Degilse, 6nce sifirlayin
« Halihazirda RX9, TX9, RX12 Pro, TX12 Pro, RX27 Pro, TX27 Pro,
Mesh6X, Mesh 12X, Mesh 15XP ve Mesh21XEP birbirleriyle aga
baglanabilir.

1. Router' mevcut digimunizden 3 metre uzakta, yiksek ve agik bir
konuma yerlestirin.

2.Router' bir gli¢ kaynagina baglamak igin gli¢ adaptorind kullanin ve

LED gostergesi yavasga yesil renkte yanip sénene kadar bekleyin.

3.Router''n WPS veya WPS/MESH diigmesine yaklasik 1-3 saniye
basin. LED gostergesi hizli bir sekilde yesil renkte yanip séner. 2
dakika icinde, bu router ile anlagmak igin mevecut agin dagimanin
MESH/WPS dugmesine 1-3 saniye basin.

Router'in LED gostergesi sabit yesil yandi§inda, ag iletisimi basarilidir ve

router agda ikincil bir digim haline gelir.

Artik asagidaki yer degistirme ipuclarina bagvurarak router'in yerini

degistirebilirsiniz:

« Herhangi iki digum arasindaki mesafenin 10 metreden az
oldugundan emin olun.

« Dugumlerinizi mikrodalga firinlar, indtiksiyon ocaklari ve buzdolaplar
gibi gliclu parazite sahip elektronik cihazlardan uzak tutun.

« Dagumleri az sayida engel bulunan yiksek bir konuma yerlestirin.

Tamamlandi.

internete erigmek icin:

- Kablolu cihazlar: Dugtmlerinizin LAN baglanti noktalarina baglanin.

- Kablosuz cihazlar: Mevcut WiFi aginizin WiFi adini ve sifresini kullanarak
WiFi aginiza baglanin.



Sikga Sorulan Sorular

S1: Tendawifi.com adresini ziyaret ederek route'in web kullanici arayiiziine giris
yapamiyorum. Ne yapmallyim?
C1. Asagidaki ¢oziim yollarini deneyin:
« Akilli telefon gibi WiFi 6zellikli cihaz kullaniyorsaniz:
— Router'in WiFi agina baglandigindan emin olun.
— Istemcinin hticresel aginin (mobil veri) devre digi birakildigindan emin olun.
+ Bilgisayar gibi kablolu bir cihaz kullaniyorsaniz:
— Tendawifi.com adresinin web tarayicisinin arama cubugu yerine adres gubuguna
dogru girildiginden emin olun.
- Bilgisayarin bir Ethernet kablosu kullanarak router'in LAN baglanti noktasina
dizgun bir sekilde baglandigindan emin olun.
- Bilgisayarin Otomatik olarak bir IP adresi al ve Otomatik olarak DNS sunucu
adresi al olarak ayarlandigindan emin olun.
Sorun devam ederse, S2 kismina bagvurarak router'i sifirlayin ve tekrar deneyin.

$2: Cihazimi fabrika ayarlarina nasil geri yiiklerim?

C2: Cihaziniz diizgiin galistiginda, igne benzeri bir nesne (igne gibi) kullanarak
cihazinizin RST veya Sifirlama diigmesini yaklasik 8 saniye basili tutun ve LED
gostergesi hizli bir sekilde kirmizi renkte yanip séndtginde birakin. LED gostergesi
tamamen yesil renkte yandiginda, cihaziniz basariyla sifirlanir.

$3: Uriinii router olarak kullandigimda, yapilandirmadan sonra internete
erigemiyorum. Ne yapmaliyim?
C3: Asagidaki ¢oztm yollarini deneyin:
« Router'in WAN baglanti noktasinin bir modeme veya Ethernet jakina dogru sekilde
baglanip baglanmadigini kontrol edin.
« Router'in web kullanic araytiziinde oturum agin ve Internet Settings (internet
Ayarlari )sayfasina gidin. Sorunu ¢ozmek igin sayfadaki talimatlari izleyin.
Sorun devam ederse, asagidaki ¢dziimlere bagvurun:
« WiFi 6zellikli cihazlar igin,
— WiFi 6zellikli cihazlarinizin, router'in WiFi agina bagl olup olmadigini kontrol edin.
— Web kullanici araytiziinde oturum agmak icin tendawifi.com adresini ziyaret edin
ve WiFi Ayarlan sayfasinda WiFi adinizi ve WiFi sifrenizi degistirin. Daha sonra
tekrar deneyin.

Kablolu cihazlar igin:
— Kablolu aygitlarinizin router'in LAN baglanti noktasina dogru sekilde baglanip
baglanmadigini kontrol edin.
~ Kablolu cihazlarin Otomatik olarak bir IP adresi al ve Otomatik olarak DNS
sunucu adresi al olarak ayarlanip ayarlanmadigini kontrol edin.

Tirkge: Guvenlik 6nlemleri

Herhangi bir islem yapmadan énce caligtirma talimatlarini ve alinmasi gereken
onlemleri okuyun ve kazalari dnlemek iin bunlara uyun. Diger belgelerdeki uyari ve
tehlike maddeleri, uyulmasi gereken tuim guvenlik énlemlerini kapsamamaktadir.
Bunlar yalnizca ek bilgilerdir, kurulum ve bakim personelinin alinmasi gereken temel
guvenlik énlemlerini anlamasi gerekir.
— Cihaz sadece i¢ mekan kullanimi igindir.
— MasaUstl montaji igin cihazin glvenli kullanim igin yatay olarak monte edilmesi gerekir.
- Cihaz duvara montaji destekliyorsa, cihaz yalnizca = 2 m ylikseklige montaj igin
uygundur.
- Cihaz, kablosuz cihazlarin girilmesine izin verilmeyen bir yerde kullanmayin.
- Lutfen verilen gli¢ adaptérind kullanin
— Sebeke fisi, baglanti kesme cihazi olarak kullanilir ve kolayca galisir durumda kalacaktrr.
- Calisma ortami: Sicaklik: 0 C - 40 C; Nem: (%10 - %90 RH, yogusmasiz);
Depolama ortami: Sicaklik: -40 C - 70 C; Nem: (%5 - %90 RH, yogusmasiz)
— Fisi veya kablosu hasarllysa glic adaptérind kullanmayin.
- Cihazin veya aksesuarlarinin yetkisiz olarak soktlmesi veya tizerinde degisiklik yapiimast
garantiyi gegersiz kilar ve givenlik tehlikelerine neden olabilir.
En son glivenlik 6nlemleri icin www.tendacn.com adresindeki Safety and Regulatory
Information bolimuine bakin.
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Escenario 1: Configurar el dispositivo como rtter

@ Fuente de alimentacion

Dispositivos compatibles con WiFi:

SSID:
Tenda XXXXXX

[CSetting  WrFi
Wi-Fi «

[/ Tenda00000 = @

Tenda 00000¢

Conector Ethernet adauirido.

i
WAN 5 1,2,IPTV/3 @
(3]
Cable Ethernet - Cable Ethernet E
Ejemplo: RX12 Pro i
. Dispositivo con cable
.‘Q’. Consejos

La apariencia del producto puede variar seguin el modelo. Consulte el producto

I. Conexion del ruter

O- Consejos
- Si esta conectado a Internet mediante un médem, apaguelo antes de conectar
el puerto WAN del enrutador al puerto LAN del médem y enciéndalo una vez
conectado.

@ Encienda el enrutador.

@ Conecte el puerto WAN del enrutador al puerto LAN de su médem o
conector Ethernet con un cable Ethernet.

© Conecte el cliente inaldmbrico (por ejemplo, el teléfono mévil), a la red
WiFi del enrutador, o conecte el ordenador mediante un cable Ethernet al
puerto 1,2, IPTV/2 0 IPTV/3 del enrutador. Encontrard el SSID y la
contrasefa predeterminados en la etiqueta situada en la parte trasera del
dispositivo.



1l. Conectar el riter a Internet Opcidn 2: Configurar como ruter complementario

1.Inicie el navegador en el cliente y escriba tendawifi.com en la barra de

direcciones para acceder ala web de usuario, 0 abra la aplicacion Tenda « Por favor asegurese de que el riter no se ha usado anteriormente. Si ha sido
WiFi. usado, reinicielo primero.

« Actualmente los dispositivos RX9, TX9, RX12 Pro, TX12 Pro, RX27 Pro,
TX27 Pro, Mesh6X, Mesh12X, Mesh 15XP y Mesh21XEP se pueden conectar
« - ¢ ¢ tendawificom x4 enredentre si.

1. Cologue el riter en una posicion elevada y despejada dentro de 3
metros de su red.

2. Utilice el adaptador de corriente para conectar el riter a una fuente
de alimentacion y espere hasta que el indicador LED parpadee
lentamente en verde.

3. Mantenga presionado el boton WPS o WPS/MESH del enrutador
de 1a 3 segundos. El indicador LED parpadearé rapidamente en
verde. Pasados 2 minutos, mantenga presionado el botén
MESH/WPS del nodo de la red existente de 1a 3 segundos para

2. Siga los pasos indicados. negociar con este enrutador.
Cuando el indicador LED del ruter muestre una luz verde fija, la red se

Finalizado. habra conectado correctamente y el rdter cumplird la funcién de ruter
Para acceder a Internet con: secundario en la red. Reubique el enrutador consultando los siguientes
« Dispositivos con WiFi: Conéctese a la red WiFi usando el nombre y la consejos de reubicacion:

contrasefia de WiFi registrados por usted. « Asegurese de que la distancia entre dos ruteres sea de al menos 10
« Dispositivos con cable: Conéctese a un puerto LAN (1,2, IPTV/2 o metros.

IPTV/3) del enrutador mediante un cable Ethernet. « Mantenga sus nodos alejados de los aparatos electrénicos con una

- fuerte interferencia, tales como un microondas, cocina de induccién y
Q- Consejos refrigerador.

Siya ha configurado la red mediante la aplicacion Tenda WiFi y desea administrar
lared de forma remota, toque @ la pagina de inicio de la aplicacion e inicie
sesion con su cuenta.

« Coloque los nodos en una posicidn alta con pocos obstaculos.

Finalizado.

Para acceder a Internet con:

- Dispositivos por cable: Conecte el cable a los puertos LAN de sus ruteres.

- Dispositivos inalambricos: Conéctese a su red WiFi utilizando el nombre y
contrasefia de su red WiFi. 32



Preguntas frecuentes (FAQ)

P1: No puedo conectarme a la interfaz de usuario web cuando entro en
tendawifi.com. ;Qué debo hacer?
R1: Pruebe las siguientes soluciones:
« Siutiliza un dispositivo compatible con WiFi, como un smartphone:
— Asegurese de que esté conectado a la red WiFi del enrutador.
- Asegurese de que la red celular (datos mdviles) del cliente esté deshabilitada.
« Siesta utilizando un dispositivo con cable, como una computadora:
— Asegurese de que tendawifi.com esté correctamente escrito en la barra de
direcciones, no en la barra de busqueda del navegador web.
- Asegurese de que la computadora esté conectada correctamente al puerto LAN
del enrutador mediante un cable Ethernet.
- Asegurese de que la computadora esté configurada para obtener una direccion
IP automaticamente y para obtener la direccién del servidor DNS
automéaticamente.
Si el problema persiste, reinicie el enrutador, consulte la P2 y vuelva a intentarlo.

P2: ;Cémo mi itivoala de fabrica?

R2: Con su dispositivo encendido, mantenga presionado unos 8 segundos el boton RST o
Reset de su dispositivo con un elemento similar a una aguja (como un alfiler) y suéltelo
cuando el indicador LED parpadee répidamente en rojo. Cuando el indicador LED se
encienda en verde fijo, su dispositivo se habra restablecido correctamente.

P3: Cuando uso un dispositivo como enrutador, no puedo acceder a Internet una
vez configurado. ;Qué tengo que hacer?
R3. Pruebe las siguientes soluciones:

« Compruebe si el puerto WAN del enrutador esta conectado correctamente a un
maodem o a un conector Ethernet.

« Inicie sesion en la interfaz de usuario web del enrutador y vaya a la pagina
configuracion de Internet. Siga las instrucciones de la pagina para resolver el
problema.

Si el problema persiste, pruebe las siguientes soluciones:

« Dispositivos compatibles con WiFi:

— Compruebe si sus dispositivos habilitados para Wi-Fi estan conectados a la red
Wi-Fi del enrutador.

— Entre en tendawifi.com para iniciar sesion en la interfaz de usuario web y cambiar
su nombre y contrasefia de WiFi en la pagina de configuracion de WiFi. Inténtelo
de nuevo.
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« Para dispositivos con cable:
— Compruebe si su dispositivo con cable esta conectado correctamente al puerto
LAN.
— Compruebe si el dispositivo con cable esta configurado para obtener una
il ion IP atica y obtener una del servidor DNS de
forma automatica

Espafiol: Precauciones de Seguridad

Antes de iniciar una operacion, lea las instrucciones de y precauciones que ha de
tomar, y sigalas para prevenir accidentes. Los puntos de advertencia y peligro en otros
documentos no cubren todas las precauciones de seguridad que han de seguir. Es
informacion complementaria, y el personal de instalacién y mantenimiento necesita
entender las precauciones de seguridad basicas que ha de tomar.

— El dispositivo esta disefiado para usarlo solo en interiores.

— Para su instalacion en el escritorio, coloque el dispositivo de forma horizontal para un
USO MAs seguro.

- Si el dispositivo admite el montaje en la pared, el dispositivo solo es adecuado para
el montaje en alturas < 2 m.

— Por favor, no use el dispositivo donde los dispositivos inalambricos no son
permitidos.

— Por favor, use el adaptador de potencia incluido.

- Elenchufe de alimentacion se usa como un dispositivo desconectado, y debe
permanecer facilmente operable.

— Ambiente de Operacion: Temperatura: O C - 40 C; Humedad: (10% - 90%) RH, sin
condensacién; Ambiente de almacenamiento: Temperatura: - 40 C - 70 C;
Humedad: (5% - 90%) RH, sin condensacion.

— No use el adaptador de potencia si su enchufe o cable esté dafado.

— Desmontar o modificar el dispositivo o sus accesorios sin autorizacion invélida la

garantia, y puede causar riesgo para la seguridad.

Para conocer las Ultimas precauciones de seguridad, consulte Safety and

y ion en www. com




] Situacao 1: Configurar o dispositivo como um roteador
<
37 © Fonte de alimentagéo
£
o
o Dispositivos com Wi-Fi:
SSID:
Tenda_XXXXXX o=
‘Tenda_XXXXXX . -
[<seting e
Wi-Fi «
[FTenas 000X = D
=]
WAN 1,2,IPTV/3
(3]
Cabo de Ethernet - Cabo de Ethernet
Exemplo: RX12 Pro
5. Dicas Dispositivos com fios:
A aparéncia do produto pode variar consoante os modelos. Consulte o produto
Ficha Ethernet due comprod.
I. Conecte o roteador @ Alimentag&o no router.
@ Ligue a porta WAN do router & porta LAN do seu modem ou & sua
Q Dicas tomada Ethernet usando um cabo Ethernet.

Se utilizar o modem para acesso a Internet, desligue primeiro o modem antes e Conectar o seu cliente sem fios, como um telemadvel a rede WiFi do
de conectar a porta WAN do router a porta LAN do seu modem e ligue-o apds

aligacéo. router, ou utilizar um cabo Ethernet para conectar o computador a porta
dorouter 1,2, IPTV/2 or IPTV/3. O SSID e a senha encontram-se na
etiqueta por baixo do dispositivo.
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Il. Ligue o roteador a Internet

1. Iniciar um browser no cliente e introduzir tendawifi.com na barra de
enderecos para aceder a interface de utilizador da web, ou executar a
aplicagao de Tenda WiFi.

« - c ¢ tendawificom

Descarregue a aplicagéo Tenda WiFi
2. Efectuar as operagdes conforme solicitado.

Realizado.

Para aceder a Internet com:

« Dispositivos com WiFi: Conectar-se a rede WiFi usando o nome e
palavra-chave de WiFi que definiu.

« Dispositivos com fio: Conectar a uma porta LAN (1,2, IPTV/2 or IPTV/3)
do router usando um cabo Ethernet.

.‘Q’. Dicas
Se completou as configuragdes usando a aplicagéo Tenda WiFi e deseja gerenciar
remotamente arede, toque @® na pagina inicial da aplicag&o e use sua conta para
fazer o login.

Cenario 2: Configurar como um né adicional o
. 2
Q- Dicas =
T Assegure-se que o roteador nunca foi utilizado. Caso contrario, redefina-o (g
primeiro. 8>

* De momento, RX9, TX9, RX12 Pro, TX12 Pro, RX27 Pro, TX27 Pro, Mesh6X,
Mesh12X, Mesh 15XP e Mesh21XEP podem ser ligados em rede uns com os
outros.

1. Cologue o roteador numa posigao elevada e aberta dentro de 3
metros do seu no existente.
2.Use o0 adaptador de forga para conectar o roteador a uma fonte de
energia e espere até o indicador LED piscar lentamente em verde.
3. Pressione o botdo WPS ou WPS/MESH do router por 1-3
segundos. O indicador LED pisca a verde rapidamente. Dentro de 2
minutos, pressione o botdo MESH/WPS do né na rede existente por
1-3 segundos para negociar com este router.
Quando o indicador LED do roteador emitir uma luz verde continua, a
ligagdo em rede é bem-sucedida e o né torna-se um nd secundério na
rede. Agora, pode mudar o router de lugar seguindo as seguintes
sugestoes:
« Certifique-se de que a distancia entre dois nds € inferior a 10 metros.
« Mantenha os seus nds afastados de aparelhos eletrénicos, tais como
fornos micro-ondas, fogdes de indugéo e frigorificos.
« Coloque os nés numa posicéo elevada com poucos obstéculos.

Realizado.

Para aceder a Internet com:

- Dispositivos com fio: Conecte-os as portas LAN dos seus nos.

- Dispositivos sem fio: Conecte a sua rede Wi-Fi com o nome da rede
Wi-Fi e a palavra-passe da sua rede Wi-Fi existente.
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Perguntas Frequentes

P1: Nao consigo iniciar sessao na IU da web por visitar tendawifi.com.
O que devo fazer?
R1: Tente as seguintes solugdes:
« Siutiliza un dispositivo compatible con WiFi, como un smartphone:
- Certifique-se de que estd ligado & rede WiFi do router.
- Certifique-se de que a rede celular (dados méveis) do cliente esta desativada.
« Se estiver a utilizar um dispositivo com fios, como um computador:
- Certifique-se de que tendawifi.com esta corretamente digitado na barra de
enderecos, em vez de na barra de pesquisa do navegador Web.
— Certifique-se de que o computador esta conectado corretamente a uma porta
LAN do router com um cabo Ethernet.
- Certifique-se de que o computador esta definido para Obter automaticamente

Portugués

um ¢o IP e Obter i o co do servidor DNS.
Se o problema persistir, reinicie o router seguindo as indicagées na P2 e tente
novamente.

P2: Como posso repor as definigdes de fabrica do meu dispositivo?

R2: Quando o seu dispositivo esta a funcionar corretamente, mantenha o botdo RST ou
Reset do seu dispositivo premido utilizando um objeto semelhante a uma agulha
(como um alfinete) durante cerca de 8 segundos e solte-o quando o indicador LED
piscar rapidamente a vermelho. Quando o indicador LED verde permanecer aceso,
indica que o seu dispositivo foi reinicializado.

P3: Quando utilizo o produto como router, ndo consigo aceder a Internet apés a
configuragao. O que devo fazer?
R3. Tente as seguintes solugdes:
« Verifique se a porta WAN do router esté corretamente ligada a um modem ou a uma
entrada Ethernet.
« Faca login na interface do utilizador da Web do router e navegue até a pagina de
Definiges da Internet. Siga as instructes da pagina para resolver o problema
Se o problema persistir, tente as seguintes solugdes:
« Dispositivos com Wi-Fi:
— Verifique se os seus dispositivos com WiFi estéo ligados & rede WiFi do router.
- Visite tendawifi.com para fazer login na interface do utilizador da Web e altere o
nome e palavra passe da WiFi na pagina de Defini¢des WiFi. Depois, tente
novamente.
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« Para dispositivos com fios:
— Verifique se o seu dispositivo com fios esta correctamente ligado a uma porta LAN
— Verifique se o dispositivo com fios esté definido para Obter automaticamente um
IP e Obter i o ¢o do servidor DNS.

Precaucées de Seguranga

Antes de efectuar uma operagéo, leia as instrugdes de operagéo e as precaugdes a

tomar, e siga-as para evitar acidentes. Os itens de aviso e perigo noutros documentos

n&o cobrem todas as precaugdes de seguranca que devem ser seguidas. Trata-se

apenas de informagdes suplementares e o pessoal de instalagéo e manuteng&o deve

compreender as precaucdes basicas de seguranca a tomar.

— O dispositivo € apenas para uso interno.

~ Para montagem em mesa, o dispositivo deve ser montado horizontalmente para uso
seguro,

- Se o dispositivo suportar montagem na parede, o dispositivo s6 é adequado para
montagem em alturas < 2 m

—Nao use o dispositivo em um local onde dispositivos sem fio ndo sejam permitidos.

~ Por favor, use o adaptador de energia incluido.

— O plugue principal é usado como dispositivo de desconexdo e deve permanecer
prontamente operavel.

— Ambiente de funcionamento: Temperatura: 0 C - 40 C;
Humidade: (10% - 90%) HR, sem condensacao; Ambiente de armazenamento:
Temperatura: -40 C -70 C; Humidade: (5% - 90%) HR, sem condensagao.

— Néo use o adaptador de energia se o plugue ou cabo estiver danificado.

— Desmontar ou modificar o dispositivo ou seus acessorios sem autorizagéo anula a
garantia e pode causar riscos a seguranca.

Para obter as precaugdes de seguranca mais recentes, consulte Safety and

Regulatory Information em www.tendacn.com.



CueHapwuit 1: HacTpoiiBaHe Ha yCTPOMCTBOTO KaTo pyTep

@ V/13T04HMK Ha 3axpaHBaHe

YcTporictea ¢ aktuempaHa WiFi Bpbaka:
SSID:
Tenda XXXXXX [X—)
Tenda_XXXXXX :mmg e -
Wi-Fi «
rends 000X =
-0 i -
=
WAN 1,2,IPTV/3
Ethernet xak - Ethernet xak E
Mpumep: RX12 Pro i
e KabenHo ycTpoincTeo
2)- Cveetn
- BbHWHWA BMA HA NPOoAyKTa MOXe fia Bapupa Npw pasnnuyH1Te Moaenu. Mons,
Ethernel g|”§| n3nonssanTe 3a cnpaeka NpoaykTa, KOUTO CTe 3aKynnu.
|. CBbp3BaHe Ha pyTepa @ nycHere 3axpaHBaHeTo Ha pyTepa.
© Csbpxete WAN nopta Ha Houis pyTep ¢ LAN nopta Ha Mopema unn
Q’ CbeeTu Ethernet xaka, kaTo nsnonssate Ethernet kaben.
Ako usnonssate MOAEM 3a A0CTbMN A0 NHTEPHET, MONS, MbPBO U3KNOYETE 9 CBbp)KeTe BalLEeTo 663)‘(\/1"‘1H0 yCTpOVICTBO, Hal'lpMMep MO6VU'IeH

3aXpaHBaHeTO Ha MofeMa, npeav Aa cebpxete WAN ropta Ha pyTepa KbM

LAN ropTa Ha BaLuMsi MOAEM, C/IE[L, KOETO BK/IKOHETE 3aXpaHBaHETO, TenedoH, koM WiFi Mpexara Ha pyTepa unm vsnonssaiite Ethernet

kaben, 3a fla cBbpXKeTe KomntoTbpa kKbM nopT 1, 2, IPTV/2 nan IPTV/3
Ha pyTepa. SSID v naponata Morat fia 6baaT OTKpUTY OT loNHaTa

wmwiodeluraq
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Il. CBbpKETE pyTEpa KbM UHTEPHET

1. CtapTupaiite 6pay3bp Ha yCTPOMCTBOTO v BbBeaeTe tendawifi.com B
appecHata fleHTa, 3a [ia AOCTbNnTe noTpebutenckus yeb nHtepdeiic
wnm ctapTupanite npunoxexneto Tenda WiFi.

Bbnrapcku

« - c ¢ tendawificom w

Waternete npunoxexwveto 3a WiFi Ha Tenda

2. /13nbnHeTe AeicTemaTa, KakTo Ce U3UCKBa.

loToBo.

3a [OCTbM 10 MHTEPHET:

« YcTpolicTea ¢ akTuMpaHa WiFi Bpbaka: CebpxeTe ce kbM WiFi
Mpexara, KaTo u3nonssare 3agafeHute ot sac WiFi nme v napona.

« Kabennu yctporictaa: Cebpxete kbM LAN nopta (1, 2, IPTV/2 unn
IPTV/3) Ha pyTepa ¢ nomoLLTa Ha Ethernet kaben.

Q- Cvsetn
" AKO CTe Hanpasuu KOHGMIypPUPEHETO C MOMOLLTa Ha MPUOXEHNETO
Tenda WiFi v uckaTe ga ynpasnsasaTe Mpexata AMCcTaHUMoHHO, BoKocHeTe @
Ha HayanHaTa CTPaH1LA Ha MPUIOXEHNETO W 13MON3BaIATE BaLLMs akayHT, 3a
JAa ce BrivweTe.
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CueHapwuii 2: HacTpolika KaTo eAVH JOMb/IHUTENEH Bb3en

Q Coeetu
« Mons, yBepeTe ce, Ye pyTepbT Hukora He e 6un nanonasax. B npotueen
Cryyaii MbpBO ro Hysmpaiite.
« B MomeHTa RX9, TX9, RX12 Pro, TX12 Pro, RX27 Pro, TX27 Pro, Mesh6X,
Mesh12X, Mesh 15XP 1 Mesh21XEP MoraT fia 6baaT CBbp3aHmi B Mpexa
€AVH C Y.

1.MocTaBeTe pyTepa Ha BUCOKO W OTKPUTO MSCTO B paMKuTe Ha 3
MeTpa OT BalLVisl CbLLECTBYBALL, Bb3€sT.

2./13nonsBaiiTe 3axpaHBalLys afantep, 3a ia CBbpXeTe pyTepa KbM

W3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe 1 U34akaiiTe, ookaTo HerosusT LED
VHOVKaTOp 3aMoyHe Aa Mura 6aBHO B 3eMeHo.

3.HatucHete 6ytoHa WPS unv WPS/MESH Ha pyTepa 3a okono 1-3
cekyHan. LED nHavkaTopbT Mura 6bp30o 3eneHo. B pamkute Ha 2
MWHYTW HaTUCHeTe byToHa MESH/WPS Ha Bb3ena Ha
ChlliecTByBalllaTa Mpexa 3a 1-3 cekyHaw, 3a fja Nperosapsite ¢
TO3M pyTep.

Korato LED nHavkaTopbT Ha pyTepa 3anoyHe 4a CBETU MOCTOSHHO B

3e/1eHO, CBbP3BAHETO B MpeXa e YCrelHO U pyTepsT cTaBa

BTOpOCTeNeHeH Bbaen B Mpexata. Cera MoxeTe fia npemMecTtute

pyTepa, KaTo ce 06bPHETE KbM CriefHVTe CbBETY 3a MpeMecTBaHe:

Artik asadidaki yer degistirme ipuglarina basvurarak router'in yerini

dedistirebilirsiniz:

« YBepeTe ce, Ye pasCTOsHNETO MeX Y BCEkU ABa Bb3esia e
no-marsko ot 10 mMeTpa.

« CbXxpaHsiBaiiTe CBOWTE Bb3/M Aaney OT eeKTPOHNKA CbC CUHM
CMYLLEHWS], KaTO MUKPOBBIHOBY YPHM, UHAYKLIMOHHM KOTIOHN 1
XNaaUIHNLN.

« [ocTaBeTe Bb3NMTE Ha BUCOKO MSICTO C Masiko MPensTCTBys.

loToBo.

3a 40CTbNM 10 HTEPHET:

- KabenHu ycTporicTsa: CebpxeTte kbM LAN NOpTOBETE Ha BaLLMTE Bb3/N.

- beaxumyHm ycTpoiicTea: CebpykeTe kbM BawwaTa WiFi Mpesa, n3nonssaiiki
WiFinmeTo v naponarta Ha BalaTa cbliecTsysallia WiFi mpexa.



43B

B.1.He mora pa Bnsisa B ye6 uH
KakBo pa Hanpaea?
0.1. OnuTaiiTe cneaHUTe peLueHmus:
+ AKO 13Mon3BaTe yCTPOCTBO C akTvBMpar WiFi, KaTo Hanpumep cMapTQOH:
— YBepere ce, Ye ce cBbp3sa ¢ WiFi Mpexata Ha pyTepa.

KaTo nocets

— YBepeTe Ce, Ye KNeTbuHaTa Mpexa (MOGUIHU [iaHHM) Ha KN eHTa € ieakTvBUpaHa.

+ Ako 13nonasate KabesHo YCTPOWCTBO, KAaTO HarMpPUMEP KOMTMIOTHP:
- \/BepeTe ce,ve tendawifi.come BbBeAeH NPaBuIHO B agpecHaTta NieHTa, a He B
fleHTaTa 3a TbpCEHe Ha yeb 6pay3bpa.
— YBepeTe ce, Ye KOMMIOTbPBT € NPaBUIHO CBbp3aH kbM LAN nopT Ha pyTepa ¢
nomouyra Ha Ethernet kaben.
— YBepeTe Ce, Ye KOMMIOTLPBT € HaCTPOEH Ha ABTOMATMUHO Nosy4asaHe Ha IP
appec v ABTOMaTM4HO nony4yasaHe Ha agpec Ha DNS cbpBbp.
Ako npobnembT NPOAb/IXaBRa, HyMpaiiTe pyTepa, kaTo ce nosoeasate Ha B.2, n
onuTalTe OTHOBO.

B.2.Kak aa Bb3CTaHOBS YCTPOWCTBOTO CU 40 pabpUyHN HACTPOINKN?

0.2. KoraTo BalLLeTO YCTPOWCTBO paboTu NpaBuUHo, 3apbXTe HaTucHaT ByToHa RST nm
HynvpaHe (Reset) Ha BalLeTO YCTPOICTBO, KaTo U3ronasate nofobeH Ha urna
npeamMer (kaTo kapduLia) 3a okono 8 cekyHam v ro oceobogerte, korato LED
WMHOMKATOPBT MUra YepBeHo 6bp3o. Korato LED MHAMKATOPBT CBETU NOCTOSHHO B
3€/1eHO, BALLIETO YCTPOVCTBO € HY/IPaHO YCMELWHO.

B3: KoraTto n3nonssam npoaykTa KaTo pyTep, He Mora fia BNsida B UHTEpHeT cnep,
KoHpurypaumsaTa. Kakso Tpsi6Ba fAa HanpaBsa?
0.3: OnurTaiiTe cregHWTe peLleHns:

« Mposepete gan WAN nopTbT Ha pyTepa e CBbp3aH NpaBuiHO KbM MOAEM U
Ethernet xak.

« Bneste B yeb notpebutenckus nHTepdelic Ha pyTepa v 0TBOpeTe CTpaHWLaTa ¢
MHTEepHeT HacTpomnku. CrieasaiiTe MHCTPYKLMWTE Ha CTPaHWULaTa, 3a Aa
paspelunTe npobnema.

Ako NpobeMbT NPOLbIIKABE, ONUTAITE CIEAHUTE PELIEHMS:

« YcTpoiicTea ¢ akTeupara WiFi Bpbaka:

- Mpoeepete nanu BawwwmTe yctpoiicTea ¢ WiFi ca cebp3aHn kbm WiFi Mpexata Ha
pyTepa
— [MoceteTte tendawifi.com, 3a na Bnesete B yeb uHTepdelica 1 Aa npoMeHuTe
saweto WiFi ume v napona 3a WiFi Ha cTpanuuaTa ¢ HacTpoiiku 3a WiFi. Cnep
TOBa OMMTaITE OTHOBO.

« 3akabenHu ycTpoiicTea:
— MMpoBepeTe fany BalLeTo kabenHo YCTPOCTBO € CBbP3aHO MPaBIIHO KbM
LAN nopr.
— MpoeepeTe fanu kabenHoOTO YCTPOWCTBO € HAaCTPOEHO Ha ABTOMaTUYHO
nonyyasaHe Ha IP appec v ABTOMaTU4HO Nony4aBaHe Ha agpec Ha DNS
CbpBLP.

Bbnrapcku: Mepku 3a 6e3onacHocT

lMpeay aa sBbPLLNTE ONepaLms, NpoYeTeTe MHCTPYKLIMATE 3a paboTa

npeanasHInTe Mepkm, KoMTo TpsiGBa fia ce B3emar, 1 ri cnefsaiiTe, 3a fa

NpeaoTBpaTUTE HUMAEHTV. ENeMeHTVTe 3a NpeayrnpexAeHie 1 OMacHOCT B Apyri

[OKYMEHTY He NOKPYBAT BCUUKM MPeanasHii Mepki 3a 6e30nacHoCT, kouTo Tpsbea

Aa ce cnasear. Te ca camo AOMb/HNTENHA MHAOPMALIWA W MePCOHAITLT MO MOHTaXa

1 noaapbxkata Tpatea aa pasbepe OCHOBHITE MpeAnasHi Mepkm 3a GesonacHocT,

KouTO TPsiGBa Aa ce B3eMar.

— YCTPOIACTBOTO € Camo 3a yroTpeba Ha 3akpuTo.

— 3a HaCTO/NeH MOHTaX YCTPOCTBOTO TPsIGBA [1a Gb/ie XOPM3OHTANHO MOHTVPAHO 33
6esonacHa ynotpeba.

— AKO YCTPOICTBOTO MOAILPXA CTEHEH MOHTAX, YCTPOICTBOTO € MOAXOASILLO Camo 3a
MOHTaX Ha BI1COYMHa < 2 m.

— He usnonsgaiite yCTPOICTBOTO Ha MACTO, KbETO Be3XI4YHUTE YCTPOICTBA He ca
paspelueHm

~ Mons, usnonssaite Bk/lo4eHUs 3axpaHBall apanTep.

~ LLlencentT ce n3nonasa kato yCTPOMCTBO 3a U3K/louBaHe 1 TPsiGBa Aa OCTaHe roTos
3a pabora

- PabotHa cpepa: Temnepatypa: 0 C - 40 C; BnaxHocT: (10% - 90%) oTHocHTenHa
BnaxHocT, 6es koHaeHsauvs; Cpena 3a cbxparerue: Temnepatypa: -40 C - 70 C;
BnaxHocT: (5% —90%) RH, He koHaeH3upaLw.

— He vanonssaiiTe saxpaHBaluvs afantep, ako LWerncesnbT v kabemsT My ca
roBpefieHn.

— Pazrmo6GsBaHeTo N MOAUGMLIMPAHETO Ha YCTPOWCTBOTO MMM HErOBUTE aKCECoaph
6e3 paspelLeHIe aHy/pa rapaHLVSTa v MOXe fa MPUYMHIA OMacHOCTY 3a
6esonacHocTTa.

3a Hali-HoBwTe NpeanasHn Mepky BuxTe Safety and Regulatory Information Ha

www.tendacn.com

wmwiodeldraq
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Mepimttwon 1: PuBLLioTE TN OUCKEUN WOTE Va AELTOVPYEL WG router

@ Myn tpopodoaiag

YUOKeUES 0TI oTtoleg elvat
evepyoTompevn n Aettoupyia WiFi:

SsiD:
Tenda XXXXXX =)

Tenda X0000K g
[<setting Wi

Wi-Fi «

[/ Tenda o000 =

EAANVIKA

[T

WAN 5 1,2,IPTV/3

(3]
KaAwdto Ethernet J KaAwdto Ethernet E
Mapddetypa: RX12 Pro i

Evolppatn ouokeun

20)- EupBourég
T H EUPAVIOT) TOU TIPOIOVTOG EVEEXETAL VA SLadEPEL AVANOYA LE TO HOVTEAO.
MNapakaAw eEAEYETE TO TIPOLOV TIOU AyopAcaTE.

Yrodoxr) Ethernet
l. Zuvd€oTe TO router @ Evepyoroteiote 0 pouTep.
© Yuvséote TN BUPa WAN Tou router pe ) B0pa LAN Tou pévTep oag 1
“O- ZunBOoUAES e tnv utoSoxn Ethernet xpnaotpomowwvtag kaiwdto Ethernet.
Av XpnOLHOTIOLELTE HOVTEU VI TNV CUVEECT) 0ag 0TO SLASIKTUO, TIAPAKAAL e YUVSE0TE TNV KIVNTA 0ag GUoKeun 6To ikTuo WiFi Tou polTep 1y

QTIEVEPYOTIOLEIOTE TO HOVTEU TIPWY GLVEETETE TNV BUpa WAN Tou poUTep e . AGSt0 Eth tg 56
Tnv Bupa LAN tou povtep. Emetta evepyorolelote o §avd HETd Ty XPNOWOTIOLEIOTE TO KAAWOLO ernet woTe va ouvoeoeTe Tov

olvSeon. uroAoylot) 0t 1,2, IPTV/2 1 IPTV/3 60pa tou poltep. To SSID kat o
KWSLKOG TTpOoRAGNG UTIOPoLV va BpeBolv 0 Tov TIATO TNG CUCKEUNG.
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Il. £0véeon Tou router oo Aladiktuo

1. Ekkivno e éva GUAAOUETPNTT) Kal elodyeTe Tnv SlevBuvan
tendawifi.com o1 unapa SlevbOVoEWY WOTE Va EXETE TTIPOCRACT TO
Ul tpgke v edappoyr) Tenda WiFi.

« - c ¢ tendawificom

KateBdaote Tnv edappoyr) Tenda WiFi App
2. EKTeAEOTE TG AetToupyeieg OTwg oag {NTHONKeE.

OAOKApWON.
[a va amoKTHoETE TIPOoRACT 0TO ALASIKTUO HE:

« JUOKeUVEG We Suvatotnta WiFi: Zuvdebeite oo Siktuo WiFi
XPNOOTIOLWVTAS TO GVOHA KAt Tov Kwdikd TipdaBaong WiFi tou
£xete oploeL.

« EVoUpUaTEQ CUOKEVES: TUVSEoTe 0T BUpa LAN (1,2, IPTV/2 or
IPTV/3) tou poutep To Kahwélo Ethernet.

(i) TUMBOUAEG
AV OAOKANPWOATE TN SLAUOPGWON XPNOWOTIOWVTAG TNv epappoyr) Tenda WiFi
kal eTiOUpElTe va pUBLIcTE AoUPHATA TO SIKTUO, TTATHOTE @ TNV APXIKT
0eAba TNG EPAPHOYNG KAl XPNOULOTIOLEITTE TOV AOYapIacHd 0aS yia va
ouvbeBelte.

Mepimttwon 2: POBHION WG TIPOCOETOG EVIOXUTNG

m
s
20)- EupBourég =
* BeBawwbeite OTL To router Sev EXeL XpNoLpomonBel ToTe Eava. Av OxL, kavte E
enavagopd. é

* [MA€ov, Ta RX9, TX9, RX12 Pro, TX12 Pro, RX27 Pro, TX27 Pro, Mesh6X,
Mesh12X, Mesh 15XP kat Mesh21XEP pmopouv va 6uveeBoiv HETAgD Toug

1. TortoBeTNOTE TO router o€ LTEEPUPWEVT KAl Avoly T BEan oe
amO0TACT) 3 HETPWY ATIO TOV UTIAPXOVTA EVIOXUTT 0CG.

2. XpnOWOoTONOTE TO TPOPOSOTIKO YLa VA GUVEETETE TO router o€ i
TINYN TP0d08001{ag Kal TIEPIUEVETE PEXPL N EVEEIEN TNG AUXVIAG
LED va avaBoofrioeL apyd He TpAolvo XpwHa.

3. MatoTe 1o koupti WPS 1 WPS/MESH Tou poUTep yla Tiepimou
1-3 deutepdAentta. H évéel§n LED avaBoofnvel ypryyopa pe
TPACWVO XpwHa. Evtdg 2 AeTttwy, tathoTe To koupni MESH/WPS
TOU KOMBOL TOL UTIAPXOVTOG SIKTUOU yia 1-3 SEUTEPOAETITA WO TE
va paypatorondel cuvdeon e autd To PoUTEp.

‘Otav n évdelgn LED tou router avafel oTtabepd He TTPACIVO XPWHA, N

oUVEeON elval ETUTUXTG KAL TO router yivetat SeUTeEPELWVY EVIOXUTIG

070 SiKTUO. TWPA UTTOPELTE Va EMAVATOTIONETNOETE TO POUTEP HE

Bdon TI§ TAPAKATW CUMBOLAEG ETIAVATOTIOBETNONG:

« BeBawweite OTL 1) amoOcTao LeTa&L OTolwvsNTIoTE 500 EVIOXUTWV
elval pkpdtepn amo 10 petpa.

« KpatnoTe Tov evioXUTY) HOKPLA ATtO NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG e
LOXUPES TIAPEUBOAEG, OTIWG POUPVOL UKPOKUUATWY, KOUZIVES Kal
Yuyeia.

« TOTOBETHOTE TOV EVIOXUTA 0 LYNATN B0 e Alya epmodia.

OAOKANPWOT).
[0 va amokTHoeTe TiPooRact) 0To ASIKTUO He:
- EVOUpHATEG CUOKELES: TuvSeBE(Te 0TIG BUPES LAN TWV EVIOXUTWY 0aG.
- AoUpUaTeg CUOKEUES: Yuvdebeite oTo WIFi SIKTUO 0ag XPNO ooV TAg
TO OVOMLA KAL TOV KWSLIKO TIpooRaong Tou UTtdpyxovtog Stktuou WiFi.
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LYXNEX EPQTHZEIX

Epwtnon 1: Aev umopw) va 0 oto web Ul
tendawifi.com. Tt mpé€met va kavw;
AT: AOKILAOTE TIG TIAPAKATW AICELG:
« EQV XPNOWIOTIOLETE A CUOKEUT HE SuvatdtnTa AGUPHATN, OTIWG EVA KWITO
TNAEDWVO:
— BeawBeite ot cuvdeeTal oo SikTuo WiFi Tou poutep.
— BeBawwBelte 6Tt T0 SiKTuo KIWNTAG TNAEDWVIAG (SE50UEVA KIVITHG TNAEDWVIAS)
TNG CUOKEUNG ElVaL ATIEVEPYOTIONUEVO.
EQV XPNOOTIOLETE [La EVOUPLATT GUOKEUT, OTIWG EVAV UTIOAOYLOTN:
— BeBawBeite otL 1 SlevBuvon tendawifi.com £xel eloaxBel owOTA 0TN ypauUY|
SleuBOVoEWY KAt OXL 0T YPAK) QvaditnoTg TOU TIPOYPAUATOS TIEQIYNoNG.
— BeBawBeite Ol 0 UTIOAOYIOTIG £XEL 0LVSEBEl CWOTA OF |ia Bupa LAN tou
POUTEP XPNOWOTIOWWVTAG £va KaAwsLo Ethernet.
— BeBawwBe(te 6TL 0 UTIOAOYIOTNG Elvat PUBHOHEVOS WOTE VO ATTOKTA AUTOMATA
0 11P kat 510 1 ™ DNS.
EQv 10 TIPORANUA TIAPAREVEL ETIAVADEPETE TO POUTEP AVATPEXOVTAG OTNV
Epwtnon 2 kat SokiudoTe ava.

TOMEVOG TO

EAANVIKA

Eptytnon 2: Mwg Hmopw va etavadEPw Tr GUCKEUT) HOU OTIG EPYOCTACLAKES
pubpioelg;

A2:'Otav n 0UoKeUY) 0ag AELToUpYel KAVOVIKA, KPATHOTE TATNEVO TO KoUUTHL RST 1
Emavadopd TG OUCKEUTG 0ag XPNOLOTIOWWVTAG £Va AETITO QVTIKEIEVO (OTIWG
i kapditoa) yia Tiepimou 8 Seutepdheta Kat adioTe To otav n evéelEn LED
avaBoaBivel ypnyopa e KOKKWO XpwHa. Otav 1 evselktikr Auxvia LED avapet
aTaBepd e TIPATLVO XPWHA, ) CUCKEUN 0aG EXEL ETavadepBel 0TIQ EpYO0TACIAKEQ
PUBUIOELG ETUTUXWG.

Epwtnon 3: ‘OTtav XpnooTiows To POV WG POUTER, SEV UITOPW Va EXW
TPOORACT) 0TO SLASIKTUO HETA TN SLapopPwoT. TL TIPETEL va KAVW;
A3: AoKIIAOTE TIG TTAPAKATW AVOELG:
« EA&yETE av 1 BUpa WAN Tou poUtep elval cwotd CUVSESELEVT GTO HOVTE 1) GTNV
urodox1) Ethernet.
« TuvdeBeite oTo web Ul Tou pouTep Kat peTaBeite o oeAiba PuBpioelg
BLasIKTUOUL. AKOAOUBNOTE TIG 08NYiEG TNG CEAISAS YLa va ETIMCETE TO TIPORANUA.
EAv 1o poRANnua eEakoAouBEl va udioTatal, SOKIACTE TIG TIapakdTw AUCELS:
« YUOKEUES pe Suvatotnta WiFi
— EAéyEte av oL ouoKeUEG oag pe Suvatotnta WiFi- elvat ouvsesepgveg 0To
Siktuo WiFi Tou poltep.
— EmokedBeite tnv otooeAisa tendawifi.com yia va cuvseBeite ato web Ul kat
va aMGEeTe o 6vopa Tou WiFi kat Tov KwdIko TipocRacng otn oehisa
PuBpioetg WiFi. Itn cuvéxela, SokipudoTe ava.
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« [a EVOUPHATEG CUOKEVES
— EAéyEte av n evoUpHaTn CUOKEUN 0O EiVaL CWOTA oLVEESEEVN OE Hita BUpa LAN
— EAEVETE v 1 EVOUPHATN CUOKEUN EXEL PUBLLOTEL yIat TNV AUTOHATH amtdKTNon
81e08uvong IP kal TNVAUTOHATN artékTnoT S1e0Buvong Stakopto T DNS.

EAMVIKA: Mpoduld&elg Aopareiag

Mpwv amd v eKTEAEON LAg AEtToLpPYIag, SIABACTTE TG 08NYIES AetToupyiag Kat TIg
TIPODUAGEELG TTOL TIPETTEL vaL ANdOoUV Kal AKOAOUBNOTE TIG Yia VA ATTodUYETE
atuxhdata. Ta oToKEl TIPOELSoTIooewY Kat KSUvwy oe AAAa eyypada dev
KOAUTITOUV OAEQ TIQ TIPOUAGEELG AODAAEIQG TIOU TIPETIEL VA TNPOoUVTAL. ATIOTEAOUV
HOVO GUUTTANPWHATIKES TTANPODOPIES KAl TO TIPOOWTTIKO EYKATATTATNG KAl
OUVTHENONG TIPETIEL VA KATAVOEL TIG BATIKES TIPODUAGEELS AoPaAEIQg TTOU TIPETEL
va AapBdavovTat.

— H ouoKeuT| TIPOOPIZETAL LOVO YLa XPTIOT OE ECWTEPIKOUS XWPOUS.

- Ma erutpamnedia ToroBETNOT), | CUOKEUN TIPETIEL Va TOTIOBeTNBel 0ploVTIa yIa
aodain xphon,

— Edv n ouokeur) unootpidel ToToBETNON € TOIXO, N CUCKELN £lval KATAAANAN
HOVO yla ToToBeTNoN 08 OYn < 2 m.

— MnV XPNGIHOTIOLELTE TN GUCKEUT| OE UEPOG OTIOU SEV ETITPETOVTAL ACUPHATES
OUOKEUEG.

— XPNOLOTIO O TE TOV TIAPEXOUEVO LETATXNUATIOTY) PEVUATOG.

- To Buopa TPodoS0aiag XPNOIOTIOETAL WG TUOKEUT AToolvEeong kat 6a
TIOPAEVEL EVKOAA AELTOUPYIKO.

— MeptBarov Aettoupyiag: Oeppokpacia: 0 C - 40 C; Yypaoia: (10% - 90%) Aegla,
Xwpig ouoowpeuan; MepBdAlov arobnkeuong: Oeppokpacia: -40C -70C;
Yypaoia: (5% - 90%) Ae&id, Xwplg cucowpeuon

— Mn XPNOUOTIOLELTE TO TPOGOSOTIKG £AV TO BUCHA 1) TO KAAWSLO TOU glval
KATEOTPAULEVO.

— H anocuvappoAdynon 1) 1 Tpomoroinon Tng SUoKEUNG 1) Twv EEARTNHATWY TNG
XwplG E0VCIOEATNON AKUPWVEL TNV £YYUNCT) KAL TTOPEL VA TIPOKAAETEL
KWEUVOUG yla TNV aodpAiela.

la TG Tio TPOoPaTeS TPOGUAGEELS aopaleiag, avatpegte oTny evotnta Safety

and Regulatory Information otn &ieUBuvon www.tendacn.com.



Scenario 1: Napravo nastavite kot usmerjevalnik

@ Napajanje

Napravah, ki podpirajo Wi-Fi:

SSID:
Tenda XXXXXX IY=—)

Tend2 X00KX - o =

[<setiing W
WiFi )
[ /rende o000 = @

WAN b 1,2,IPTV/3

MreZni kabel Mrezni kabel
Primer: RX12 Pro

Ziéna naprava

X0)- Nasveti
Videz izdelka se lahko razlikuje glede na modele. Oglejte si izdelek, ki ste ga kupili.

Ethernetni prikljucek

I. Povezite usmerjevalnik @ VKkijugite usmerjevalnik.
© Z ethernetnim kablom poveZite prikljuéek WAN na novem usmerjevalniku
O s priklju¢kom LAN na modemu ali ethernetnim priklju¢kom.
Ce uporablate modem za dostop dointemeta, najprej izk|jugite modem, preden @) Syoj brezzicni odjemalec, kot je mobilni telefon, poveZite z omrezjem WiFi
povezete prikljucek WAN usmerjevalnika z priklju¢kom LAN vaSega modema in . Inika ali bite eth tni kabel o Inik
ga vKijuéite po povezavi usmerjevalnika ali uporabite ethernetni kabel za povezavo racunalnika z
1,2, IPTV/2 ali IPTV/3 prikljuckom usmerjevalnika. SSID in geslo najdete
na nalepki ki se nahaja spodaj na napravi.

Q- Nasveti
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Slovenscina

Il. Vzpostavite povezavo z internetom v
usmerjevalniku
1. Zazenite brskalnik na odjemalcu in vnesite tendawifi.com v vrstico za
iskanje za dostop do spletnega uporabniskega vmesnika ali zazenite
Tenda WiFi aplikacijo.

« - ¢ ¢ tendawificom w

Prenos aplikacije Tenda WiFi

2.1zvedite operacije, kot je zahtevano.

Postopek je konéan.

Za dostop dointerneta v:

« Napravah, ki podpirajo WiFi: Vzpostavite povezavo z omreziem Wi-Fi
ter pri tem uporabite nastavljeno ime in geslo omrezja Wi-Fi.

« Ziénih napravah: Poveite z LAN prikljuckom (1, 2, IPTV/2 ali IPTV/3)
usmerjevalnika z uporabo Ethernet kabla.

Q- Nasveti
© Ceste zakljucili konfiguracijo z uporabo Tenda WiFi Aplikacije in Zelite na daljavo
upravljati omreZje, tapnite @ na domadi strani aplikacije in za prijavo uporabite
svoj racun.
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Scenarij 2: Nastavi $e dodatno vozlis¢e

.Q Nasveti )
« Zagotovite, da usmerjevalnik ni bil nikoli uporablien. Ce ni bil, ga najprej
ponovno zaZenite.
+ Prikazano je, da se lahko RX9, TX9, RX12 Pro, TX12 Pro, RX27 Pro, TX27 Pro,
Mesh6X, Mesh12X, Mesh 15XP in Mesh21XEP med seboj poveZejo v omreZje.

1. Usmerjevalnik postavite na dvignjen in odprt poloZaj 3 metre stran od
obstojecega vozlisca.

2. Uporabite adapter za napajanje za prikljucitev usmerjevalnika na vir
napajanja in pocakajte, da LED indikator zacne pocasi utripati zeleno.

3. Pritisnite gumb WPS ali WPS/MESH na usmerjevalniku za priblizno
1-3 sekunde. LED indikator hitro utripa zeleno. V dveh minutah za 1-3
sekunde pritisnite gumb MESH/WPS na vozliScu obstojecega
omrezja, da se dogovorite s tem usmerjevalnikom.

Ko LED indikator na usmerjevalniku sveti zeleno, je povezovanje

uspesno in usmerjevalnik postane sekundarno vozlis¢e v omreZju.

Zdaj lahko usmerjevalnik premestite v skladu z naslednjimi nasveti za

premestitev:

« Zagotovite, da je razdalja med katerimakoli vozliséema manj kot 10
metrov.

« VozliS¢a naj so postavljena stran od elektronike z moc¢nimi motnjami,
kot so mikrovalovne pecice, indukcijski Stedilniki in hladilniki.

« Podalj$evalnik postavite na visok poloZaj s ¢im manj ovirami.

Postopek je konéan.

Za dostop do interneta v:

- Ziénih napravah: PoveZite se z vhodom LAN vasih vozliss.

- BrezZi¢ne naprave: PoveZite se z omrezjem WiFi z uporabo imena WiFiin
geslom obstoje¢ega omrezja WiFi.



Pogosta vprasanja

Q1: Ne morem se prijaviti v spletni
Kaj naj naredim?
A1: Poskusite naslednje resitve:
« Ce uporabljate napravo, ki podpira WiFi, kot je pametni telefon:
- Prepricajte se, da se poveZe z omrezjem WiFi usmerjevalnika.
— Preverite, da je mobilno omreZje (mobilni podatki) odjemalca onemogoc¢eno.
« Ce uporabljate 7iéno napravo, kot je racunalnik:
— Preverite, da je tendawifi.com pravilno vnesen v naslovno vrstico in ne v iskalno
vrstico spletnega brskalnika
- Prepricaijte se, da je racunalnik pravilno povezan z vrati LAN usmerjevalnika preko
kabla Ethernet.
— Preverite, da je raéunalnik nastavlijien na Samodejno pridobi naslov IP in
pridobi naslov Znika DNS.
Ce tezave ne odpravite, ponastavite usmerjevalnik tako, da upostevate Q2, in poskusite
znova.

Ski vmesnik z

Q2: Kako obnoviti tovarniSke nastavitve naprave?

A2: Ko naprava deluje pravilno, pridrzite gumb RST ali Reset na napravi z igli podobnim
predmetom (na primer zati¢em) priblizno 8 sekund in ga spustite, ko indikator LED
hitro rdece utripa. Ko indikator LED zasveti zeleno, je naprava uspe$no ponastavljena.

Q3: Koizdelek jam kot j ik, po
do interneta. Kaj naj naredim?
A3: Poskusite naslednje resitve:
« Preverite, ali so vrata WAN usmerjevalnika pravilno povezana z modemom ali vticnico
Ethernet
« Prijavite se v spletni uporabniski vmesnik usmerjevalnika in pojdite na stran
Internetne nastavitve. Za resitev teZave sledite navodilom na strani
Ce tezave ne odpravite, poskusite naslednje resitve:
« Napravah, ki podpirajo Wi-Fi:
— Preverite, ali so vase naprave s podporo WiFi povezane z omrezjem WiFi
usmerjevalnika
— Obiscite tendawifi.com in se prijavite v spletni uporabniski vmesnik ter spremenite
ime WiFi in geslo WiFi na strani WiFi nastavitve. Nato poskusite znova
« Zazi¢ne naprave:
— Preverite, ali je vasa Zi¢na naprava pravilno prikljucena na vrata LAN
— Preverite, ali je Zi¢na naprava nastavliena na Samodejno pridobi naslov IP in
pridobi naslov Znika DNS.

iji ne morem

Slovens¢ina: Varnostni ukrepi

Pred izvajanjem operacij preberite navodila za uporabo in varnostne ukrepe, kijih je
treba upostevati, ter jim sledite, da preprecite nesreco. Opozorila in nevarnosti v drugih
dokumentih ne zajemajo vseh varnostnih ukrepov, ki jih je treba upostevati. So samo
dopolnilne informacije in osebje za namestitev in vzdrZevanje mora razumeti osnovne
varnostne ukrepe, ki jih je treba upostevati.
— Zariadenie je ur¢ené len na vnutorné pouZitie.
Za namizno namestitev mora biti naprava za varmo uporabo vodoravno nameséena.
- Ce naprava podpira montaZo na steno, je naprava primerna le za montazo na

visine =2 m.

— Naprave ne uporabljajte na mestin, kier brezziéne naprave niso dovoliene.

— Uporabite prilozen napajalnik.

— OmreZni vti¢ se uporablja kot odklopna naprava in mora ostati pripravijen za uporabo.

— Delovno okolje: Temperatura: 0 C - 40 C; Vlaznost: (10% - 90%) RH, brez
kondenzacije; Okolje za shranjevanje: Temperatura: -40 C - 70 C;
Vlaznost: (5% - 90%) RH, brez kondenzacije.

— Ne uporabljajte napajalnika, ¢e je njegov vtic ali kabel poskodovan.

— Razstavljanje ali spreminjanje naprave ali njenih dodatkov brez dovolienja razveljavi
garancijo in lahko ogrozi varnost.

Za najnovejse varnostne ukrepe glejte Safety and Regulatory Information na

www.tendacn.com.
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Skenario 1: Siapkan perangkat sebagai router @
@ Sumber Daya nm:{

i}

=3

Perangkat dengan sambungan WiFi: 8-

SSID: g
Tenda_XXXXXX o (28

_ _ o

WAN b 1,2,IPTV/3
©
Kabel Ethernet / Kabel Ethernet E
Contoh: RX12 Pro i
N Perangkat berkabel
Q Tips
Penampilan produk dapat berbeda-beda tergantung model. Silakan lihat produk
Jack Ethernet yang Anda beli
I. Hubungkan router @ Dayapadarouter.
@ Hubungkan port WAN router ke port LAN modem Anda atau jack
Q Tips Ethernet menggunakan kabel Ethernet.
Jika Anda menggunakan modem untuk akses internet, harap matikan modem e Sambungkan wireless anda seperti ponsel ke jaringan WiFi router, atau
terlebih dahulu sebelum menghubungkan port WAN router ke port LAN
modem Anda dan nyalakan setelah koneksi gunakan kabel Ethernet untuk menghubungkan komputer ke port 1, 2,
IPTV/2 atau IPTV/3 router. SSID dan kata sandi dapat ditemukan di label

bawah perangkat.
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Il. Hubungkan router ke internet

1. Mulai browser di klien dan masukkan tendawifi.com di bilah alamat
untuk mengakses web U, atau jalankan aplikasi Tenda WiFi.

« - ¢ o tendawificom hAg

[zt el
Unduh Aplikasi Tenda WiFi

2. Lakukan seperti langkah yang diminta.

Selesai.

Untuk mengakses internet dengan:

« Perangkat dengan sambungan WiFi: Hubungkan ke jaringan WiFi
menggunakan nama dan kata sandi WiFi yang anda tetapkan.

« Perangkat berkabel: Hubungkan ke port Lan (1, 2, IPTV/2 atau IPTV/3)
dari router menggunakan kabel Ethernet.

2O- Tips

Jika Anda menyelesaikan konfigurasi menggunakan Aplikasi Tenda WiFi dan

ingin mengelola jaringan dari jarak jauh, pilih @ halaman beranda aplikasi dan
gunakan akun anda untuk masuk.
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Skenario 2: Siapkan sebagai node tambahan

Q. Tips
"« Mohon pastikan router tidak pernah digunakan. Jika tidak, setel ulang terlebih
dahulu.
« Saat ini, RX9, TX9, RX12 Pro, TX12 Pro, RX27 Pro, TX27 Pro, Mesh6X, Mesh12X,
Mesh 15XP dan Mesh21XEP dapat terhubung ke jaringan satu sama lain.

1. Tempatkan router di posisi yang tinggi dan terbuka dalam jarak 3
meter dari node yang ada.

2. Gunakan adaptor daya untuk menyambungkan router ke sumber
listrik, dan tunggu hingga indikator LED berkedip hijau perlahan.

3. Tekan tombol WPS atau WPS/MESH pada router selama sekitar
1-3 detik. Indikator LED berkedip hijau dengan cepat. Dalam 2 menit,
tekan tombol MESH/WPS dari node jaringan yang ada selama 1-3
detik untuk bernegosiasi dengan router ini.

Ketika indikator LED router menyala hijau solid, berjejaring berhasil dan

router menjadi node sekunder dalam jaringan. Sekarang Anda dapat

merelokasi router dengan mengacu pada tips relokasi berikut:

« Pastikan jarak antara dua node kurang dari 10 meter.

« Jauhkan node Anda dari elektronik dengan gangguan kuat, seperti
oven microwave, kompor induksi, dan lemari es.

« Tempatkan node pada posisi yang tinggi dengan sedikit rintangan.

Selesai.
Untuk mengakses internet dengan:
- Perangkat berkabel: Hubungkan ke port LAN node Anda.

- Perangkat nirkabel: Hubungkan ke jaringan WiFi Anda menggunakan nama

WiFi dan kata sandi dari jaringan WiFi Anda yang ada.



Pertanyaan Umum (FAQ)

T1: Saya tidak bisa login ke Ul web router dengan mengunjungi tendawifi.com.
Apayang harus saya lakukan?
J1: Cobalah solusi berikut:
« Jika Anda menggunakan perangkat yang dapat menggunakan Wi-Fi, seperti
smartphone:
— Pastikan terhubung ke jaringan WiFi router.
— Pastikan bahwa jaringan seluler (data seluler) klien dinonaktifkan.
« Jika Anda menggunakan perangkat dengan kabel, seperti komputer:
— Pastikan tendawifi.com dimasukkan dengan benar di bilah alamat, bukan di bilah
pencarian browser web.
— Pastikan komputer terhubung ke port LAN router dengan benar menggunakan
kabel Ethernet
— Pastikan komputer disetel ke Dapatkan alamat IP secara otomatis dan
Dapatkan alamat server DNS secara otomatis.
Jika masalah berlanjut, setel ulang router dengan merujuk ke T2, dan coba lagi.

T2: i cara sayake pabrik?

J2: Saat perangkat Anda berfungsi dengan baik, tahan tombol RST atau Reset dari
perangkat Anda menggunakan benda seperti jarum (atau pin) selama sekitar 8 detik,
dan lepaskan saat indikator LED berkedip merah dengan cepat. Saat indikator LED
menyala hijau solid, perangkat Anda berhasil direset

T3: Saat saya menggunakan produk sebagai router, saya tidak dapat mengakses
internet setelah konfigurasi. Apa yang harus saya lakukan?
J3: Cobalah solusi berikut:
« Periksa apakah port WAN router terhubung ke modem atau jack Ethernet dengan
benar.
+ Login ke Ul web router dan buka halaman Pengaturan Internet. lkuti instruksi pada
halaman untuk menyelesaikan masalah.
Jika masalah berlanjut, coba solusi berikut:
+ Untuk perangkat yang dapat menggunakan WiFi,
- Periksa apakah perangkat Anda yang dapat menggunakan WiFi terhubung ke
Jjaringan WiFi router.
— Kunjungi tendawifi.com untuk masuk ke Ul web dan ubah nama WiFi dan kata
sandi WiFi Anda di halaman Pengaturan WiFi. Lalu coba lagi

« Untuk perangkat yang menggunakan kabel:
— Periksa apakah perangkat Anda yang menggunakan kabel terhubung ke port
LAN router dengan benar.
- Periksa apakah perangkat yang menggunakan kabel disetel untuk Dapatkan
alamat IP secara otomatis dan Dapatkan alamat server DNS secara
otomatis.

Bahasa Indonesia: Tindakan pengamanan

Sebelum melakukan pengoperasian, baca petunjuk pengoperasian dan tindakan
pencegahan yang harus diambil, dan ikuti untuk mencegah kecelakaan. ltem
peringatan dan bahaya dalam dokumen lain tidak mencakup semua tindakan
pencegahan keselamatan yang harus diikuti. ltu hanya informasi tambahan, dan
personel instalasi dan pemeliharaan perlu memahami tindakan pencegahan
keselamatan dasar yang harus dilakukan.
— Per il montaggio su scrivania, il dispositivo deve essere montato orizzontalmente per un
utilizzo sicuro.
— Za namizno namestitev mora biti naprava za varno uporabo vodoravno namescena.
— Jika perangkat mendukung pemasangan di dinding, perangkat hanya cocok untuk
dipasang pada ketinggian < 2 m.
— Non utilizzare il dispositivo in un luogo in cui non sono consentiti dispositivi wireless.
— Siprega di utilizzare |'adattatore di alimentazione incluso.
- La spina di rete viene utilizzata come dispositivo di disconnessione e deve rimanere
facilmente azionabile.
- Lingkungan pengoperasian: Suhu: 0 C - 40 C; Kelembaban: (10% - 90%) RH,
non-kondensasi; Lingkungan penyimpanan: Suhu: -40 C - 70C;
Kelembaban: (5% - 90%) RH, tanpa kondensasi.
— Non utilizzare I'alimentatore se la spina o il cavo sono danneggiati
— Lo smontaggio o la modifica del dispositivo o dei suoi accessori senza autorizzazione
annulla la garanzia e potrebbe causare rischi per la sicurezza.
Untuk tindakan pencegahan keamanan terbaru, lihat Safety and Regulatory
ion di com.
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Declaration of Conformity

English

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that the device is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address:https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Bbarapcku

OMPOCTEHA EC OEKNAPALINSA 3A CbOTBETCTBME

C Hactoswwoto SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. peknapupa, 4e
YCTPOCTBOTO € B cboTeeTCTBUE C AvpekTusa 2014/53/EC.

LisinocThisT TekeT Ha EC AeknapalisaTa 3a CbOTBETCTBUE MOXE Ala Ce HamMepu Ha
cnefHns HTEPHeT agpec:https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Polski

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym firma SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD. oswiadcza, ze sprzet jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Deutsch

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Geréat mit der
EU-Richtlinie 2014/53/EU konform ist.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verflgbar:https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Francais

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Par la présente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. déclare que cet appareil
est en conformité avec la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & 'adresse internet
suivante: https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Nederlands

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaart SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD. dat het toestel Richtlijn
2014/53/EU naleeft

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Cestina

ZJEDNODUBENE EU PROHLABENI O SHODE

Timto SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. prohlasuije, Ze zafizeni je v souladu
se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znDni EU prohlaBent o shodD je k dispozici na této internetové adrese:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Romana

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO.,, LTD. declara c dispozitivul este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Portugués

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

Por este meio, a SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declara que o dispositivo
esta em conformidade com a Directiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de
Internet:https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Espariol

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declara que el dispositivo
cumple con la normativa 2014/53/UE.

El texto completo de la declaration UE de conformidad estd disponible en la direcction
Internet siguiente:https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Slovenséina

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

S tem podjetje SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD. izjavlja, da je naprava v
skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:https://www.tendacn.com/download)/list-9.html

EAANVIKG

AMNAOMOIHMENH AHAQYH LYMMOPOQYHY. EE

Me 1o tapov, N SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO.,, LTD. SnAwvet OTi 1| GUoKeUn
ouppopduVETaL pe T Odnyia 2014/53/EE.

To TANPEQ Keipevo TnG SNAwoNg cupdpdwong EE dlatiBetat atnv akoAoudn
LoTooeAiba aTo SladikTuo:https://www.tendacn.com/download/list-9.html



Magyar

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ezennel a SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. kijelenti, hogy a készUlék
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezé internetes cimen:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Italiano

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il dispositivo
& conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet: https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Tirkge

Uygunluk Beyani

Bu vesile ile SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD. cihazin 2014/53/EU Direktifine
uygun oldugunu beyan eder.

Avrupa uygunluk beyannamesinin tam metni takip eden internet adresinde mevcuttur.
https://www.tendacn.com/download/list-9.html
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Technical Support

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

Floor 6-8, Tower E3, No.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District, Shenzhen, China. 518052

Website: www.tendacn.com

E-mail: support@tenda.com.cn
support.de@tenda.cn (Deutsch)
support.fr@tenda.cn (Frangais)
support.es@tenda.cn (Espariol)
support.it@tenda.cn (ltaliano)
support.uk@tenda.cn (United Kingdom)
support.us@tenda.cn (North America Support)

© 2023 Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. All rights reserved. V2.0 Keep for future reference.



